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Sisilto

I Muut kuin lainsddtdmisjdrjestyksessd hyviksyttavit sdddokset

ASETUKSET

* Komission tidytintéonpanoasetus (EU) N:o 1011/2014, annettu 22 pidivind syyskuuta 2014,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1303/2013 tidytintoonpanoa koskevista
yksityiskohtaisista sdinnéisti tiettyjen tietojen toimittamista komissiolle koskevien mallien
seki tuensaajien ja hallintoviranomaisten, todentamisviranomaisten, tarkastusviranomaisten ja
vilittivien elinten vilisen tiedonvaihdon osalta ..................cccooiiiiiiii 1

Saadokset, joiden otsikot on painettu laihalla kirjasintyypilld, ovat maatalouspolitiikan alaan kuuluvia juoksevien asioiden hoitoon
liittyvid sdddoksid, joiden voimassaoloaika on yleensd rajoitettu.

Kaikkien muiden sdddosten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tihdelld.
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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 1011/2014,
annettu 22 piivini syyskuuta 2014,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1303/2013 tdytint6onpanoa koskevista

yksityiskohtaisista siinndistd tiettyjen tietojen toimittamista komissiolle koskevien mallien seki

tuensaajien ja hallintoviranomaisten, todentamisviranomaisten, tarkastusviranomaisten ja valitti-
vien elinten vilisen tiedonvaihdon osalta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yhteisistd sddnnoksistd sekd Euroopan
aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista ylei-
sistd sddnnoksistd sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 kumoamisesta 17 pdivini joulukuuta 2013 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1303/2013 (') ja erityisesti sen 41 artiklan 4 kohdan,
102 artiklan 1 kohdan, 112 artiklan 5 kohdan, 122 artiklan 3 kohdan, 124 artiklan 7 kohdan, 131 artiklan 6 kohdan ja
137 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) N:o 184/2014 (*) vahvistetaan ohjelmien valmisteluun tarvittavat
saannokset. Euroopan rakenne- ja investointirahastoista, jiljempind ERI-rahastot’, rahoitettavien ohjelmien taytin-
toonpanon varmistamiseksi on tarpeen vahvistaa lisasdannoksid asetuksen (EU) N:o 1303/2013 soveltamisesta.
Nimi sddnnokset olisi vahvistettava yhdessd tiytintoonpanosdiadoksessi, jotta niistd saa helposti kattavan kuvan
ja ne ovat helposti saatavilla.

(2)  Jotta voidaan varmistaa hallintoviranomaisen komissiolle toimittamien tietojen johdonmukaisuus ja laatu, mukaan
lukien selkedt lausunnot investoinnin toteutettavuudesta ja suurhankkeen taloudellisesta elinkelpoisuudesta, olisi
laadittava vakiomalli, jossa vahvistetaan yhdenmukaiset vaatimukset valituista suurhankkeista komissiolle ilmoitet-
tavien tietojen rakenteelle ja sisillolle.

(3)  Jotta voidaan varmistaa ERI-rahastoista rahoitettavien ohjelmien tehokkaampi ja ldpinakyvimpi tdytinto6npano,
olisi vahvistettava taloudellisia tietoja toimitettaessa kdytettdvd malli, maksatushakemusten malli, asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 41 artiklan 4 kohdan mukainen malli, jota on kéytettdvd annettaessa rahoitusvilineisiin liittyvid
lisatietoja komissiolle toimitettavien maksupyyntdjen mukana, sekd malli toimenpideohjelmista laadittavaa tilitystd
varten.

(") EUVLL 347,20.12.2013,s. 320.

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 184/2014, annettu 25 piivind helmikuuta 2014, jisenvaltioiden ja komission viliseen
sdhkoiseen tiedonvaihtojirjestelmédn sovellettavien ehtojen ja edellytysten vahvistamisesta Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa
koskevista yhteisistd sddnnoksistd sekd Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja
kalatalousrahastoa koskevista yleisistd saannoksistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1303/2013 nojalla
sekd Euroopan aluekehitysrahastosta tuettavien Euroopan alueellinen yhteisty6 -tavoitteen mukaisten tukitoimien luokkia koskevan
nimikkeiston hyviksymisestd Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoitteen tukemista Euroopan aluekehitysrahastosta koskevista erityis-
sdannoksistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:0 1299/2013 nojalla (EUVLL 57,27.2.2014,s. 7).
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(4)  Samasta syystd olisi vahvistettava malli, jossa kuvaillaan hallintoviranomaisen, ja tapauksen mukaan todentamis-
viranomaisen, tehtdvid ja menettelyjd, sekd malli riippumattoman tarkastuselimen kertomusta ja lausuntoa varten.
Niissd olisi maédritettdvd sihkoisen tiedonvaihtojirjestelmin kunkin tietokentin tekniset ominaisuudet. Koska
kyseiset mallit muodostavat perustan asetuksen (EU) N:o 1303/2013 74 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
sihkoisen tiedonvaihtojirjestelmén kehittimiselle, niissd olisi myos vahvistettava menettelyt, joiden mukaisesti
tukikelpoisia menoja koskevat tiedot tallennetaan siahkoiseen tiedonvaihtojirjestelméan.

(5)  Olisi vahvistettava yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat niiden jérjestelmien laajuutta ja ominaisuuksia, jotka
tukevat tuensaajien ja hallintoviranomaisen, todentamisviranomaisen, tarkastusviranomaisen ja vilittavien elinten
vilistd sahkoistd tiedonvaihtoa, jotta jasenvaltiot saavat oikeusvarmuuden velvoitteista, jotka niiden on tdytettiva
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan 3 kohdassa sdddetyssd mairdajassa.

(6)  Jotta voidaan vihentdd tuensaajille aiheutuvaa hallinnollista rasitusta tehokkaasti ja tyydyttavilld tavalla ja samalla
varmistaa tehokas, tuloksekas ja turvallinen sihkoinen tiedonvaihto, asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan
3 kohdassa tarkoitettuja jirjestelmid varten olisi madritettdvé joitakin perustason vaatimuksia ja teknisid ominai-
suuksia.

(7)  Olisi madritettdva jirjestelmien kautta toimitettavia asiakirjoja ja tietoja koskevat periaatteet ja sddnnét, jotka liit-
tyvdt sen tahon nimedmiseen, joka vastaa asiakirjojen tallentamisesta jdrjestelmain ja niihin tehtavistd pdivityk-
sistd, mukaan lukien vaihtoehtoinen ratkaisu sen varalta, ettd ylivoimainen este estdd jarjestelmien kdyton.

(8)  Tassd asetuksessa olisi kunnioitettava perusoikeuksia ja noudatettava Euroopan unionin perusoikeuskirjassa
tunnustettuja periaatteita, erityisesti oikeutta henkilotietojen suojaan. Tétd asetusta olisi nidin ollen sovellettava
kyseisten oikeuksien ja periaatteiden mukaisesti. Jasenvaltioiden suorittaman henkilotietojen kisittelyn osalta
sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivia 95/46/EY ('). Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EY) N:o 45/2001 () sovelletaan, kun kyseessd ovat unionin toimielinten ja elinten suorittama henkilétie-
tojen kasittely ja niiden tietojen vapaa liikkkuvuus.

9) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat Euroopan rakenne- ja investointirahastojen yhteensovittamisesta
vastaavan komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
MALLIT, JOITA KAYTETAAN TIETTYJEN TIETOJEN TOIMITTAMISEEN KOMISSIOLLE
1 artikla
Valittua suurhanketta koskevan ilmoituksen malli

Hallintoviranomaisen komissiolle tekemd valittua suurhanketta koskeva asetuksen (EU) N:o 1303/2013 102 artiklan
1 kohdan ensimmdisen alakohdan mukainen ilmoitus laaditaan timéan asetuksen liitteessd I esitetyn mallin mukaisesti.

2 artikla
Malli taloudellisten tietojen toimittamista varten

Jasenvaltioiden on kiytettdvi tdimin asetuksen liitteessd I esitettyd mallia toimittaessaan komissiolle taloudellisia tietoja
seurantaa varten asetuksen (EU) N:o 1303/2013 112 artiklan mukaisesti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46EY, annettu 24 pdivana lokakuuta 1995, yksiloiden suojelusta henkilotietojen kisit-
telyssi ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995,s. 31).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 pdivini joulukuuta 2000, yksildiden suojelusta yhteisojen toi-
mielinten ja elinten suorittamassa henkil6tietojen kasittelyssi ja ndiden tietojen vapaasta liitkkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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3 artikla
Malli hallintoviranomaisen ja todentamisviranomaisen tehtivien ja menettelyjen kuvausta varten

1. Kuvaus hallintoviranomaisen, ja tapauksen mukaan todentamisviranomaisen, tehtdvistd ja menettelyistd on laadit-
tava timdn asetuksen liitteessd III esitetyn mallin mukaisesti.

2. Jos yhteistd jirjestelmdd sovelletaan useampiin toimenpideohjelmiin, edelld 1 kohdassa tarkoitetuista tehtavistd ja
menettelyistd voidaan laatia yksi kuvaus.
4 artikla
Malli riippumattoman tarkastuselimen kertomusta varten

1. Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 124 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu riippumattoman tarkastuselimen kertomus on
laadittava tdiméin asetuksen liitteessd IV esitetyn mallin mukaisesti.

2. Jos yhteistd jdrjestelmid sovelletaan useampiin toimenpideohjelmiin, voidaan laatia yksi edelld 1 kohdassa tarkoi-
tettu tarkastuskertomus.
5 artikla
Malli riippumattoman tarkastuselimen lausuntoa varten

1. Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 124 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu riippumattoman tarkastuselimen lausunto on
laadittava tdimin asetuksen liitteessd V esitetyn mallin mukaisesti.

2. Jos yhteistd jdrjestelmid sovelletaan useampiin toimenpideohjelmiin, voidaan laatia yksi edelld 1 kohdassa tarkoi-
tettu lausunto.

6 artikla

Malli rahoitusvilineitid koskevia lisitietoja sisiltivii maksatushakemusta varten

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 41 artiklan 4 kohdassa ja 131 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu maksatushakemus on
laadittava timin asetuksen liitteessd VI esitetyn mallin mukaisesti, ja sithen on tarvittaessa sisillytettavd rahoitusvilineitd
koskevia lisatietoja.

7 artikla

Tilityksen malli

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 137 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tilitys on toimitettava komissiolle tdimédn asetuksen
liitteessd VII esitetyn mallin mukaisesti.

II LUKU

YKSITYISKOHTAISET SAANNOT, JOTKA KOSKEVAT TUENSAAJIEN JA HALLINTOVIRANOMAISTEN, TODENTAMISVIR-
ANOMAISTEN, TARKASTUSVIRANOMAISTEN JA VALITTAVIEN ELINTEN VALISTA TIEDONVAIHTOA

8 artikla
Sihkoisten tiedonvaihtojirjestelmien méiritelmi ja soveltamisala
1. Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan 3 kohdan ensimmdisessd alakohdassa mainituilla ’sahkoisilld tiedon-
vaihtojdrjestelmilld’ tarkoitetaan mekanismeja ja vilineitd, jotka mahdollistavat asiakirjojen ja tietojen sihkdisen vaihdon,

mukaan lukien audiovisuaaliset viestimet, skannatut asiakirjat ja sdhkoiset tiedostot.

Asiakirjojen ja tietojen vaihtoon kuuluvat raportointi edistymisestd, maksatushakemukset sekd hallinnoinnin tarkastuk-
siin ja muihin tarkastuksiin liittyvd tiedonvaihto.
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2. Sahkoisten tiedonvaihtojirjestelmien avulla asetuksen (EU) N:o 1303/2013 125 artiklan 5 kohdan mukaiset, tuen-
saajan kutakin korvaushakemusta koskevat hallinnolliset varmennukset ja tarkastukset on voitava tehdi siten, ettd ne
perustuvat sihkoisten tiedonvaihtojirjestelmien kautta saatavilla oleviin tietoihin ja asiakirjoihin, kun tillaisia tietoja ja
asiakirjoja vaihdetaan sihkoisessd muodossa kyseisen asetuksen 122 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Asianomaiset vastuu-
viranomaiset voivat pyytdd paperisia asiakirjoja vain poikkeustapauksissa riskianalyysin perusteella ja edellyttien, ettd
paperiset asiakirjat ovat sihkoiseen tiedonvaihtojdrjestelmain skannattujen asiakirjojen todelliset alkuperdiskappaleet.

9 artikla
Sahkoisten tiedonvaihtojirjestelmien ominaisuudet

1. Sahkoisilld tiedonvaihtojirjestelmilld on varmistettava tietoturva, tietojen eheys ja luottamuksellisuus seké lahettdjian
todentaminen asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan 3 kohdan, 125 artiklan 4 kohdan d alakohdan, 125 artiklan
8 kohdan ja 140 artiklan mukaisesti.

Sihkoisten tiedonvaihtojirjestelmien on oltava saatavilla ja toimintakunnossa tavanomaisen virka-ajan aikana ja sen ulko-
puolella, pois lukien teknisten kunnossapitotoimien vaatima aika.

2. Jos jasenvaltio omasta aloitteestaan edellyttdd, ettd tuensaajat kdyttivit pelkdstadn sihkoisid tiedonvaihtojdrjes-
telmid, sen on varmistettava, ettd kyseisten jrjestelmien tekniset ominaisuudet eivit haittaa rahastojen sujuvaa tdytin-
toonpanoa eivitka rajoita tuensaajien padsya jirjestelmain.

Tétd vaatimusta ei sovelleta tuensaajien kdyttamiin sdhkoisiin tiedonvaihtojérjestelmiin, jotka jisenvaltio médrasi pakolli-
siksi edellisen ohjelmakauden aikana ja jotka ovat muilta osin tissi asetuksessa sdddettyjen vaatimusten mukaisia.

3. Sahkoisissd tiedonvaihtojdrjestelmissd on oltava vihintddn seuraavat toiminnot:

a) vuorovaikutteiset ja/tai jarjestelmin esitdyttimat lomakkeet, jotka perustuvat menettelyn perakkaisissd vaiheissa tallen-
nettaviin tietoihin;

b) tarpeen mukaan automaattiset laskentatoiminnot;

) automaattiset upotetut tarkistustoiminnot, joilla vihennetdin asiakirjojen tai tietojen toistuvaa vaihtoa niin paljon
kuin on mahdollista;

d) jarjestelmin tuottamat ilmoitukset, joilla tuensaajalle ilmoitetaan, etti tietyt toiminnot voidaan suorittaa;
e) sdhkoinen seuranta, jonka avulla tuensaaja voi seurata verkossa hankkeen etenemisti;

f) mahdollisuus tutustua kaikkiin sihkoisessi tiedonvaihtojarjestelmassi aiemmin késiteltyihin tietoihin ja asiakirjoihin.

10 artikla
Asiakirjojen ja tietojen toimittaminen sihkéisen tiedonvaihtojirjestelmiin kautta

1. Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan 3 kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettujen edunsaajien ja vi-
ranomaisten on tallennettava vastuullaan olevat tiedot ja asiakirjat sekd niiden mahdolliset paivitykset sihkoisiin tiedon-
vaihtojirjestelmiin jasenvaltion maarittdiman sihkoisen mallin mukaisesti.

Jasenvaltion on vahvistettava sdhkoisen tiedonvaihdon yksityiskohtaiset ehdot ja edellytykset asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 125 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa asiakirjassa, jossa mdaritetddn kullekin toimelle
asetetut tukiedellytykset.

2. Tiedonvaihdossa ja tapahtumissa on kiytettavd sahkoistd allekirjoitusta, joka vastaa jotakin Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivissd 1999/93/EY (') madritellyistd sihkoisen allekirjoituksen kolmesta tyypistd.

3. Tuensaajan asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan 3 kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetuille viran-
omaisille toimittamien ja niiltd vastaanottamien tietojen ja asiakirjojen toimituspéivind pidetddn pdivad, jona sihkoisiin
tiedonvaihtojirjestelmiin tallennetut tiedot on toimitettu sihkoisesti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/93/EY, annettu 13 péivind joulukuuta 1999, sihkoisid allekirjoituksia koskevista
yhteison puitteista (EYVLL 13,19.1.2000, s. 12).
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4. Samaa toimenpidettd koskevat asiakirjat ja tiedot toimitetaan sdhkoisten tiedonvaihtojdrjestelmien kautta kaikille
samaa ohjelmaa tdytintoonpaneville viranomaisille vain kerran, kuten asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan
3 kohdan toisessa alakohdassa sdddetdan.

Niiden viranomaisten on tehtdvd yhteistyotd oikeudellisella, organisatorisella, semanttisella ja tekniselld tasolla varmis-
taakseen toimivan viestinndn seki tietojen ja osaamisen vaihdon ja uudelleenkdyton.

Tdmd ei rajoita prosesseja, jotka tarjoavat tuensaajalle mahdollisuuden pdivittdd virheelliset tai vanhentuneet tiedot ja
lukukelvottomat asiakirjat.

5. Sdhkoisiin tiedonvaihtojirjestelmiin on oltava pdidsy joko suoraan interaktiivisen kayttoliittymin (verkkosovel-
luksen) tai sellaisen teknisen kayttoliittymédn kautta, joka mahdollistaa tietojen automaattisen synkronoinnin ja siirtd-
misen tuensaajien jirjestelmien ja jisenvaltioiden jdrjestelmien valilla.

6.  Sihkoisten tiedonvaihtojirjestelmien on taattava tietojen kisittelyssd yksiloiden yksityisyyden ja henkilotietojen
suoja sekd oikeushenkildiden kaupallisten tietojen luottamuksellisuus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/58EY ("), Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/136/EY () ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 95/46/EY (°) mukaisesti.

7. Ylivoimaisen esteen sattuessa ja erityisesti sdhkoisten tiedonvaihtojirjestelmien hdirididen yhteydessd tai pysyvin
tietoliikenneyhteyden puuttuessa asianomainen tuensaaja voi toimittaa vaaditut tiedot toimivaltaisille viranomaisille niissd
muodoissa ja niilld keinoilla, jotka jasenvaltio on madrittanyt kyseisid tapauksia varten. Heti kun ylivoimaista estettd ei
endd ole, jasenvaltion on varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat sisillytetddn tietokantaan, joka on yhteydessi sidhkoi-
siin tiedonvaihtojérjestelmiin

Edelld 3 kohdasta poiketen vaadittujen tietojen toimittamispaivana pidetddn sitd paivdd, jona asiakirjat on lihetetty vaadi-
tussa muodossa.

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki tuensaajat voivat kdyttdd asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan
3 kohdassa tarkoitettuja sahkoisid tiedonvaihtojirjestelmid, mukaan lukien ne tuensaajat, joita koskevat toimenpiteet ovat
kdynnissd sidhkoisten tiedonvaihtojirjestelmien kiyttdonottopaivini ja jotka ovat sihkoisen tiedonvaihdon piirissé.

11 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni paivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivind syyskuuta 2014.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pdivdnd heindkuuta 2002, henkilotietojen kisittelystd ja yksityi-
syyden suojasta sihkdisen viestinnén alalla (EYVL L 201, 31.7.2002, 5. 37).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/136EY, annettu 25 paivind marraskuuta 2009, yleispalvelusta ja kdyttajien oikeuk-
sista sdhkoisten viestintdverkkojen ja -palvelujen alalla annetun direktiivin 2002/22[EY, henkilétietojen kisittelystd ja yksityisyyden
suojasta sihkoisen viestinndn alalla annetun direktiivin 2002/58/EY ja kuluttajansuojalainsddddnnon tdytintdonpanosta vastaavien
kansallisten viranomaisten yhteistyostd annetun asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta (EUVLL 337,18.12.2009,s. 11).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46EY, annettu 24 pdivana lokakuuta 1995, yksiléiden suojelusta henkilotietojen kisit-
telyssa ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, 5. 31).



L 286/6 Euroopan unionin virallinen lehti 30.9.2014

LITE 1

Valittua suurhanketta koskevan ilmoituksen malli

ASETUKSEN (EU) N:o 1303/2013 102 ARTIKLAN 1 KOHDAN ENSIMMAISEN ALAKOHDAN MUKAINEN
ILMOITUS KOMISSIOLLE VALITUSTA SUURHANKKEESTA

EUROOPAN ALUEKEHITYSRAHASTO/KOHEESIORAHASTO

INFRASTRUKTUURI-IINVESTOINTI/TUOTANNOLLINEN INVESTOINTI

Hankkeen nimi [ .....ccoueiieieiiiiieiiiieeeeeeieeeeeeeceeeeeeneeeeeeenneeees ]
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OSA A:

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 102 artiklan 1 kohdan a alakohdassa edellytetyt tiedot

A. SUURHANKKEEN TAYTANTOONPANOSTA VASTAAVA ELIN

A.1. Hankkeen ilmoittamisesta vastaava viranomainen (hallintoviranomainen tai vilittivi elin)

All Nimi: <type='S’ maxlength="200" input="M"> (")
Al.2 Osoite: <type="S’ maxlength="400" input="M">
Al3 Yhteyshenkilon nimi <type='S’ maxlength="200" input="M">
Al.4 Yhteyshenkilon asema <type='S’ maxlength="200" input="M">
Al5 Puhelin: <type='N’ input="M’>

A.1.6 Sahkoposti: <type='S’ maxlength="100" input="M">

A.2. Hankkeen tiytintdonpanosta vastaava elin (tuensaaja (%))

A21 Nimi: <type='S’ maxlength="200" input="M">
A22 Osoite: <type='S’ maxlength="400" input="M">
A23 Yhteyshenkilon nimi <type='S’ maxlength="200" input="M">
A2.4 Yhteyshenkilon asema <type='S’ maxlength="200" input="M">
A2.5 Puhelin: <type='N’ input="M">

A2.6 Sahkoposti: <type="S’ maxlength="100" input="M">

A.3. Onko hankkeessa kyse suurhankkeen (*)vaiheesta? <type="C’ input="M’>

Kylla O Ei O

Jos vastaus on kylld, kuvailkaa koko hankkeen fyysiset ja taloudelliset tavoitteet.

<type='S’ maxlength="3500" input="M">

(") Kenttien sisdltojen selitykset:

syottotapa: M = manuaalinen, S = valinta, G = jdrjestelmd tuottaa
maxlength = enimmdismerkkimddrd vélilyonnit mukaan luettuina.

(3 Jos kyseessi on julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuteen perustuva toimi, jossa yksityissektorin kumppani valitaan toimen hyvak-
symisen jilkeen ja jossa kyseistd kumppania ehdotetaan tuensaajaksi asetuksen (EU) N:o 1303/2013 63 artiklan 2 kohdan mukaisesti,

tdssd osiossa annetaan toimen alulle panevan julkisoikeudellisen yhteison (hankintaviranomaisen) tiedot.

(®) Ohjelmakaudella 2007-2013 kdynnistetty suurhanke, jonka vaiheista yksi tai useampi on saatu paitokseen kyseiselld ohjelmakaudella ja
josta tdssd ilmoitettava hanke muodostaa vaiheen, joka toteutetaan ja saatetaan paitokseen ohjelmakaudella 2014-2020, tai ohjelmakau-
della 2014-2020 kéynnistetty suurhanke, josta tdssd ilmoitettava hanke muodostaa vaiheen, joka saatetaan padtokseen nykyiselld ohjel-

makaudella ja jonka seuraava vaihe saatetaan padtokseen nykyiselld tai seuraavalla ohjelmakaudella.
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A.4. Onko komissio aikaisemmin hyviksynyt jonkin timin suurhankkeen osan? <type="C’ input="M’>

Kylla O Ei O

Jos vastaus on kylld, ilmoittakaa hyviksytyn suurhankkeen CCl-koodi.

<type='S’ input="M">

Jos hanke kuuluu osana sellaiseen suurhankkeeseen, jonka ensimmdiinen vaihe toteutettiin ohjelmakaudella
2007-2013, antakaa yksityiskohtainen kuvaus ensimmdisen vaiheen fyysisistd ja taloudellisista tavoitteista ja
kyseisen vaiheen toteuttamisesta sekd vahvistus siité, ettd kyseisen vaiheen tulokset ovat tai tulevat olemaan kéytet-
tdvissd tarkoitukseensa.

<type=S’ maxlength="3500" input="M">

A.5. Onko riippumattomien asiantuntijoiden tekemi laadunarviointi saatu piitokseen ja laadunarviointiker-
tomus liitetty osaan B? <type="C’ input="M’>

Kylld O Ei (%) O

(*) Hankkeista, jotka kuuluvat asetuksen (EU) N:o 1303/2013 103 artiklan soveltamisalaan, ei tarvitse toimittaa riippumatonta
laadunarviointia koskevaa kertomusta.

B. KUVAUS INVESTOINNISTA, SEN SIJAINNISTA JA AIKATAULUSTA SEKA SIITA, MITEN SUURHANKKEEN ODOTETAAN EDIS-
TAVAN ASIANOMAISEN TOIMINTALINJAN TAI-LINJOJEN ERITYISTAVOITTEITA

B.1. Hankkeen toimien luokittelu ()

Koodi Maiira Prosenttiosuus

B.2.1. Tukitoimien alakoodi(t)

Jos tukitoimialoja on suhteellisen laskennan
perusteella useita, olisi kdytettdvd useampia

<type='N’"input="S"> | <type='N"input=M’> | <type="P’ input="G’>

koodeja.

<type='N’ input="">

<type='N’ input="M">

<type="P" input="G’>

<type='N’ input="S">

<type='N’ input="M">

<type="P" input="G’>

<type='N’ input="S">

<type="N’ input="M">

<type="P" input="G’>

<type='N’ input="">

<type="N’ input="M">

<type="P" input='G’>

B.2.2. Rahoitusmuotoa koskeva koodi
(Joissakin tapauksissa on tarpeen ilmoittaa
useampi koodi. Talloin ilmoitetaan suhteel-
liset osuudet.)

<type='N’ input="S">

<type="N’ input="M">

<type="P" input="G’>

<type='N’ input="§">

<type="N’ input="M">

<type="P" input="G’>

(") Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastoa ja
Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yhteisisti sddnnoksistd sekd Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa,
koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yleisistd sadnnoksistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 tdytintdonpanosddnndistd ilmastonmuutokseen liittyvien tavoitteiden tukimenetelmien, tuloskehyksen
vilitavoitteiden ja tavoitteiden madrittelyn sekd Euroopan rakenne- ja investointirahastojen tukitoimiluokkia koskevan nimikkeiston
osalta 7 pdivind maaliskuuta 2014 annetun komission taytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 215/2014 liite [, ellei toisin mainita.
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B.2.

Koodi

Maiira

Prosenttiosuus

B.2.3. Aluetyyppid koskeva koodi

(Joissakin tapauksissa on tarpeen ilmoittaa
useampi koodi. Tilloin ilmoitetaan suhteel-
liset osuudet.)

<type='N’ input="">

<type="N’ input="M">

<type="P" input="G’>

<type='N’ input="§">

<type="N’ input="M">

<type="P" input="G’>

B.2.4. Alueellista
nismia koskeva koodi

taytintoonpanomeka-

<type='N’ input="S">

<type="N" input="M">

<type="P’ input="G">

B.2.5. Temaattista tavoitetta koskeva koodi

(Joissakin tapauksissa on tarpeen ilmoittaa
useampi koodi. Talloin ilmoitetaan suhteel-
liset osuudet.)

<type='N’ input="S">

<type="N’ input="M">

<type="P" input="G’>

<type="N’ input="S">

<type="N" input="M">

<type="P’" input="G">

B.2.6. Taloudellisen koodi

(NACE-koodi (1))

(Joissakin tapauksissa on tarpeen ilmoittaa
useampi koodi. Talloin ilmoitetaan suhteel-
liset osuudet.)

toiminnan

<type='N’ input="S">

<type="N" input="M">

<type="P’ input="G">

<type='N’ input="S">

<type="N’ input="M">

<type="P" input="G’>

B.2.7. Sijaintia koskeva koodi (NUTS III) (3)

(Joissakin tapauksissa on tarpeen ilmoittaa
useampi koodi. Talloin ilmoitetaan suhteel-
liset osuudet.)

<type='N’ input="§">

<type="N’ input="M">

<type="P" input="G">

<type='N’ input="S">

<type="N’" input="M">

<type="P’ input="G">

B.2.8. Investoinnin luonne () (taytetidn vain,
jos kyseessd on tuotannollinen investointi)

<type='N’ input="">

<type='N’" input="M">

<type="P" input="G’>

B.2.9. Tuote (%) (tdytetddn vain, jos kyseessi on
tuotannollinen investointi)

<type='N’ input="§">

<type="N’ input="M">

<type="P" input='G’>

() NACE Rev. 2, nelinumeroinen koodi: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006 (EUVL L 393,

30.12.2006, s. 1).

(3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003 (EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1), sellaisena kuin se on muutet-
tuna. Téssd kéytetddn tarkinta ja parhaiten soveltuvaa NUTS III -koodia. Jos hanke liittyy useisiin yksittdisiin NUTS III -tason
alueisiin, olisi harkittava NUTS III -tason koodien tai ylemman tason koodien kdyttdmista.

(}) Uudisrakentaminen = 1; laajentaminen = 2; muuntaminen/nykyaikaistaminen = 3; sijainnin muuttaminen = 4; yritysoston

tulos = 5.

(*) Yhdistetty nimikkeistd, neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87 (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1).

Toimenpideohjelma(t) ja toimintalinja(t)

B.2.1 Toimenpideohjelmaa tai -ohjelmia ja toimintalinjaa tai -linjoja koskevat tiedot

Toimenpideohjelman CCl-koodi

Toimenpideohjelman toimintalinja

Osarahoittava rahasto

Toimenpideohjelma 1<type='S’
input="S">

Toimenpideohjelman 1 toimintalinja<type='S’

input="§">

EAKR/koheesiorahasto
<type='S’ input='"S">

Toimenpideohjelma 1<type=S’
input="8">

Toimenpideohjelman 1 toimintalinja<type="S’

input="S">

EAKR/koheesiorahasto
<type='S’ input='"S">

Toimenpideohjelma 2<type=S’
input="§">

Toimenpideohjelman 2 toimintalinja<type="S’

input="§">

EAKR/koheesiorahasto
<type='S’ input="S">

Toimenpideohjelma 2<type='S’
input="S">

Toimenpideohjelman 2 toimintalinja<type='S’

input="§">

EAKR/koheesiorahasto
<type='S’ input="S">
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B.3. Hankkeen kuvaus
a) Antakaa lyhyt kuvaus hankkeesta, sen tirkeimmistd tavoitteista ja sen keskeisistd osista.
Jos kyse on tuotannollisesta investoinnista, liittdkdd mukaan lyhyt tekninen kuvaus.
<type='S’ maxlength="7000" input="M">
b) Liittakdd mukaan kartta hankkeen alueesta sekd paikkatiedot (!).
¢) Ilmoittakaa seuraavassa taulukossa suurhankkeen suunnittelu- ja toteutusaikataulu.
Aloituspaivimaird Padttymispdivimaara
@A) (B)
1. Toteutettavuustutkimukset (tai liiketoimintasuunni- | <type="D’ input="M"> (") <type="D’ input="M">
telma, jos kyse on tuotannollisesta investoinnista):
2. Kustannus-hy6tyanalyysi: <type=D’ input="M’> <type=D’ input="M">
3. Ympdiristovaikutusten arviointi: <type="D’ input=M"> <type=D’ input=M">
4. Suunnittelututkimukset: <type=D’ input="M’> <type=D’ input="M’>
5.  Tarjouskilpailuasiakirjojen laatiminen: <type="D’ input="M"> <type="D’ input="M">
6.  Tarjouskilpailumenettely(t): <type=D’ input="M"> <type=D’ input="M’>
7. Maan hankinta: <type=D’ input="M’> <type="D’ input="M">
8. Luvan myoOntdminen: <type="D’ input="M"> <type="D’ input="M">
9. Rakennusvaihe/-sopimus: <type=D’ input="M’> <type=D’ input="M’>
10. Toimintavaihe: <type='D’ input="M"> <type="D’ input="M">
(') Kenttien sisdltojen selitykset:
tyyppi: N = numero, D = pdivdys, S = merkkijono, C = rastittava ruutu, P = prosenttiosuus
sytttapa: M = manuaalinen, S = valinta, G = jdrjestelmd tuottaa
maxlength = Enimmaismerkkimddra vililyonnit mukaan luettuina.
d) Kuvailkaa yksityiskohtaisesti, miten suurhankkeen odotetaan tukevan toimenpideohjelman(/-ohjelmien) toimin-
talinjan tai toimintalinjojen erityistavoitteita koskevien tulosindikaattorien saavuttamista.
<type='S’ maxlength="7000" input="M">
C. KOKONAISKUSTANNUKSET JA TUKIKELPOISTEN KUSTANNUSTEN KOKONAISMAARA
C.1. Tiyttdkid seuraava taulukko asetuksen (EU) N:o 1303/2013 101 artiklan mukaisesti vahvistetun tietojen
toimittamismallin perusteella.
Hankkeen koko- .Kustan_mikset, Tukikelpoiset Melal < lpoftficn
. jotka eivit ole kustannusten
euroa naiskustannukset Kikelpoisi kustannukset kokonaismazri
(A) tukikelpoisia (C) _ (A) _ (B) OoKonaismaaran
(B) osuus prosentteina
Syotetty Syotetty Laskettu Laskettu
1 | Suunnittelu-maksut <type="N’ <type=N’ <type="N’ <type="N’
input="M"> input="M"> input='G’> input='G’>

(") Ilmoittakaa paikkatiedot vektorimuotoisina siten, ettd ne sisdltdvit hankkeen alueen esittdmiseksi tarvittavat polygonit, viivat ja/tai
pisteet mieluiten shape-tiedostona.
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Hankkeen koko- Kustannukset, Tukikelpoiset Tukikelpoisten
. jotka eivat ole p kustannusten
euroa naiskustannukset Kikelpoisi kustannukset kokonaismaara
(A) tukike poisia (C) _ (A) _ (B) 0. onalsmaara.n
(B) osuus prosentteina
Sydtetty Sydtetty Laskettu Laskettu
2 | Maan hankinta <type="N’ <type="N’ <type="N’ <type="N’
input="M’"> input="M"> input='G’> input='G’>
3 | Rakentaminen <type='N’ <type='N’ <type='N’ <type='N’
input="M’"> input="M’"> input='G’> input='G’>
4 | Koneet ja laitteet tai varus- <type='N’ <type='N’ <type='N’ <type='N’
teet input="M"> input="M"> input="G"> input="G’>
5 | Satunnaiset kulut <type="N’ <type='N’ <type='N’ <type="N’
input="M"> input="M"> input='G’> input='G’>
6 | Hintojen tarkistaminen <type=N’ <type=N’ <type='N’ <type='N’
(soveltuvin osin) input="M"> input="M"> input="G’> input="G’>
7 | Tiedotus ja viestintd <type=N’ <type='N’ <type='N’ <type=N’
J typ typ yp yp
input="M’"> input="M"> input='G’> input="G’>
8 | Rakentamisen aikainen <type=N’ <type="N’ <type=N’ <type=N’
bp P bp bp
valvonta input="M"> input="M"> input="G’> input="G’>
9 | Tekninen apu <type='N’ <type='N’ <type="N’ <type='N’
input="M’> input="M"> input='G’> input='G’>
10 Vilisumma <type='N’ <type='N’ <type='N’ <type='N’
input="G’> input="G"> input='G’> input='G’>
11 | (alv) <type="N’ <type=N’ <type=N’ <type="N’
input="M"> input="M"> input="M"> input="M">
12 YHTEENSA <type=N’ <type="N’ <type=N’ <type=N’
input='G’> input='G’> input="G’> input='G’>
IImoittakaa (tarvittaessa) vaihtokurssi ja viite.
<type='S’ maxlength="875" input="M’">
Antakaa tarvittaessa lisitietoja edelld mainituista erista.
<type='S’ maxlength="1750" input="M">
C. 2. Valtiontukisdintdjen noudattaminen
Jos hankkeeseen liittyy valtiontuen my6ntiminen, tayttikdd seuraavassa oleva taulukko (').
Valtiontuen
Tuen madra (euroa) Tukikelpoiset numero/
bruttoavustusekviv- ku ) ep(Lset Tuki-intensiteetti | ryhmépoikkeuksien
alenttina ustaniukse (%) piiriin kuuluvan
ilmaistuna () yhteensi (euroa) () tuen
rekisterinumero
Hyviksytty  tukiohjelma  tai <type="N’ <type="N’ <type=P’ <type="N’
hyviksytty tapauskohtainen tuki input="M’> input="M’> input="M’> input="M’>

(") Tdma hakemus ei korvaa SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaista ilmoitusta komissiolle. Komission suurhankkeesta
asetuksen (EU) N:o 1303/201 3 mukaisesti tekemd myonteinen paatos ei merkitse valtiontuen hyviksymista.
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Valtiontuen
Tuen mdaard (euroa) Tukikelpoiset numero/
bruttoavustusekviv- K P Tuki-intensiteetti | ryhmépoikkeuksien
: ustannukset o e
alenttina hteensa (euroa) (3 (%) piiriin kuuluvan
ilmaistuna (?) y tuen
rekisterinumero

Ryhmipoikkeusasetuksen sovel- <type=N’ <type=N’ <type=P’ <type=N’

tamisalaan kuuluva tuki input="M’> input="M’> input="M’> input="M’>

Yleisiin taloudellisiin tarkoituk- <type="N’ <type="N’ <type=P’ Ei sovelleta

siin liittyvid palveluja koskevan input="M’> input="M’> input="M’>

paitoksen mukainen tuki (}) tai

maitse  tapahtuvaa  julkista

henkilolitkennettd koskevan

asetuksen mukainen tuki ()

Myonnetty tuki yhteensa <type="N’ Ei sovelleta Ei sovelleta Ei sovelleta

input="G’>

() Bruttoavustusekvivalentilla (BAE) tarkoitetaan tuen myontimisajankohdan diskonttokorolla diskontattua tuen arvoa ilmais-
tuna prosenttiosuutena tukikelpoisten kustannusten diskontatusta arvosta.

(& Valtiontukisddnnét sisiltavit sddntojd tukikelpoisista kustannuksista. Jasenvaltioiden on ilmoitettava tdssd sarakkeessa sovel-
lettujen valtiontukisddntojen mukainen tukikelpoisten kustannusten kokonaismaara.

(}) Komission paidtos, annettu 20 piivind joulukuuta 2011, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 106 artiklan
2 kohdan madirdysten soveltamisesta tietyille yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvid palveluja tuottaville yrityksille
korvauksena julkisista palveluista mydnnettivddn valtiontukeen (EUVL L 7, 11.1.2012, s. 3).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1370/2007, annettu 23 paivind lokakuuta 2007, rautateiden ja maan-
teiden julkisista henkiloliikennepalveluista sekd neuvoston asetusten (ETY) N:o 1191/69 ja (ETY) N:o 1107/70 kumoamisesta
(EUVLL 315, 3.12.2007, s. 1).

C.3. Tukikelpoisten kustannusten kokonaismiirin laskenta

Valitkaa soveltuva vaihtoehto ja tdydentdkad tiedot asetuksen (EU) N:o 1303/2013 101 artiklan mukaisesti vahvis-
tetun tietojen toimittamismallin perusteella.

Mahdollisten tulojen nettoméirin laskentamenetelma

Rastittakaa vain yksi ruutu

Diskontattujen nettotulojen laskeminen

<type="C’ input="M">

Kiinteddn prosenttiosuuteen perustuva menetelma

<type="C’ input="M">

Alennetun osarahoitusosuuden menetelmai

<type="C" input="M">

Diskontattujen nettotulojen laskeminen (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 61 artiklan 3 kohdan b alakohta)

Arvo

1. | Tukikelpoiset kokonaiskustannukset ennen asetuksen (EU) N:o 1303/2013
61 artiklan vaatimusten huomioon ottamista (euroina, diskonttaamaton)

<type='N’ input="M">

2. | Diskontattujen nettotulojen suhteellinen soveltaminen (%) (tapauksen mukaan)

<type='N" input="M">

3. | Tukikelpoiset kokonaiskustannukset

maton) = (1) * (2)

asetuksen

(EU) N:o

Julkisen rahoitusosuuden enimmdismddrin on oltava valtiontukisddntdjen ja edelld
ilmoitetun mydnnetyn tuen kokonaismddrdn mukainen (tapauksen mukaan).

1303/2013
61 artiklan vaatimusten huomioon ottamisen jilkeen (euroina, diskonttaa-

<type="N’ input="M">
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Kiintedin prosenttiosuuteen tai alennettuun osarahoitusosuuteen perustuva menetelmi (asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 61 artiklan 3 kohdan a alakohta ja 61 artiklan 5 kohta)

Arvo

1. | Tukikelpoiset kokonaiskustannukset ennen asetuksen (EU) N:o 1303/2013
61 artiklan vaatimusten huomioon ottamista (euroina, diskonttaamaton)

<type='N’ input="M">

2. | Nettotulojen kiinted prosenttiosuus (FR), sellaisena kuin se on maédritelty
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessd V tai delegoiduissa sdddoksissd (%)

<type="N’ input="M">

3. | Tukikelpoiset kokonaiskustannukset asetuksen (EU) N:o 1303/2013
61 artiklan vaatimusten huomioon ottamisen jilkeen (euroina, diskonttaa-
maton) = (1) * (1 — FR)*

Julkisen rahoitusosuuden enimmdismddran on oltava valtiontukisddntdjen ja edelld
ilmoitetun mydnnetyn tuen kokonaismddrdn mukainen (tapauksen mukaan).

* Jos kdytetddn alennettuun osarahoitusosuuteen perustuvaa menetelmid,
tatd kaavaa ei voida soveltaa (kiinted prosenttiosuus on jo otettu huomioon
toimintalinjan  alennetussa  osarahoitusosuudessa, —minkd seurauksena
EAKR:n/koheesiorahaston rahoitusosuus on pienempi) ja tukikelpoiset koko-
naiskustannukset ovat yhtd suuret kuin kohdassa 1 ilmoitettu mééra.

<type='N’ input="M">

D. RAHOITUSSUUNNITELMA SEKA EDISTYMISEN SEURANTAAN TARKOITETUT FYYSISET JA TALOUDELLISET INDIKAAT-
TORIT, JOISSA ON OTETTU HUOMIOON TODETUT RISKIT

D.1. Osarahoituksen Lihteet
Investoinnin kokonaiskustannusten kattamiseksi kéytettdvit rahoitusldhteet (euroa) Joista (tiedoksi)
Investoinnin Kansalliset julkiset
kokonaiskustan- - . : ) Kansalliset Muut ldhteet EIP:n/EIR:n
Unionin tuki (tai vastaavat) o P
nukset lihteet yksityiset ldhteet (tarkennetaan) rahoitus:
[C.1.12.(A)]
(@)= (b) +(c)
+(d)+ () (b) (© (d () (®
<type=N’ <type=N’ <type=N' <type=N’ <type=N' <type=N’
input="G"> input="M"> input="M"> input="M"> input="M"> input="M">
D.2. Komissiolle ilmoitettavien tukikelpoisten menojen kokonaismiirii koskeva vuotuinen suunnitelma
(taloudellinen indikaattori edistymisen seurantaa varten)
Seuraavassa taulukossa esitetddn komissiolle ilmoitettavien tukikelpoisten menojen kokonaismaird euroina jaettuna
vuotuisiin eriin. Jos suurhanketta osarahoitetaan useammasta kuin yhdesti toimenpideohjelmasta, suunnitelma on
esitettdvd erikseen kunkin toimenpideohjelman osalta. Jos suurhanketta osarahoitetaan useammasta kuin yhdesta
toimintalinjasta, suunnitelma jaotellaan toimintalinjoittain.
Tukikelpoi-
(euroa) 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 set koko-
naismenot
Toimenpi- <type=N" | <type='N" | <type='N" | <type=N’ | <type=N" | <type='N" | <type='N’ | <type=N" | <type='N’ | <type=N' | <type='N’
deohjelman | input="M"> | input="M"> | input="M"> | input="M"> | input="M’"> | input="M’"> | input="M"> | input="M"> | input="M"> | input="M"> | input="G>
1 toiminta-
linja
Toimenpi-
deohjelman
1 toiminta-
linja
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Tukikelpoi-
(euroa) 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 set koko-

naismenot

Toimenpi-

deohjelman

2 toiminta-

linja

Toimenpi-

deohjelman

2 toiminta-

linja

D.3. Tuotosindikaattorit (') ja muut edistymisen seurantaan tarkoitetut fyysisiin tuotoksiin perustuvat

indikaattorit

Seuraavassa taulukossa luetellaan tuotosindikaattorit, joihin kuuluvat myds toimenpideohjelmaan(/-ohjelmiin) sisil-
tyvit yhteiset indikaattorit sekd muut edistymiseen seurantaan tarkoitetut fyysiset indikaattorit. Esitettivien tietojen
médrd riippuu siitd, miten monitahoisesta hankkeesta on kysymys. Taulukossa olisi kuitenkin esitettivd vain
keskeiset indikaattorit.

Toimintaohjelma ja Suurhanketta koskeva

IR Indikaattorin nimi Mittayksikko ; Tavoitevuosi
toimintalinja tavoitearvo
<type='S’ input='S"> Yhteinen: Yhteinen: <type='S” input="M"> | <type='N"input="M">
<type="S" input="S"> | <type='S’ input='S’>
Muu: Muu:

<type='S” input="M"> | <type='S’ input="M">

D.4. Riskinarviointi

Esittdkdd lyhyt yhteenveto hankkeen fyysiseen ja taloudelliseen toteuttamiseen liittyvistd riskeistd ja ehdotetuista
riskinhallintatoimenpiteista.

<type='S’ maxlength="3500" input="M">

ONKO HANKE UNIONIN LAINSAADANNON NOUDATTAMATTA JATTAMISTA KOSKEVAN OIKEUSMENETTELYN
KOHTEENA? <lype=’c’ inputer;>

Kylla O Ei O

Jos vastaus on kylld, tismentikid ja perustelkaa, miksi hankkeelle olisi tdssd tilanteessa myonnettdvd rahoitusta
unionin talousarviosta:

< type='S’ maxlength="3500" input="M">

ONKO YRITYS OLLUT AIEMMIN TAI ONKO SE TALLA HETKELLA SELLAISEN MENETTELYN () KOHTEENA, JONKA
TARKOITUKSENA ON PERIA TAKAISIN UNIONIN MAKSAMA TUKI SIITA SYYSTA, ETTA TUOTANTOTOIMINTAA ON SIIR-
RETTY OHJELMA-ALUEEN TAI UNIONIN ULKOPUOLELLE? <TYPE='C’ INPUT="M">

Kylla O Ei O

(") Asetuksen (EU) N:0 1303/2013 102 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdan mukaisesti.
(3) Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 71 artiklan 1 kohdan a alakohdan tai 2 kohdan mukaisesti.
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Jos vastaus on kylld, tismentikid ja perustelkaa, miksi hankkeelle olisi tdssd tilanteessa myonnettdvd rahoitusta
unionin talousarviosta:

<type='S’ maxlength="3500" input="M">

Tuotannollisten investointien tapauksessa antakaa lisaksi tiedot siitd, miten hankkeen odotetaan vaikuttavan ty6lli-
syyteen muilla unionin alueilla, seké tiedot siitd, johtaako rahoitusosuus tyopaikkojen merkittivdidn katoamiseen
unionin alueella jo olevilla tuotantopaikoilla.

<type=S’ maxlength="3500" input="M">

OSA B:
Riippumattomasta laadunarvioinnista laadittu kertomus

Riippumattomien asiantuntijoiden on vahvistettava ettd

1. ne ovat noudattaneet komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 23 artiklan 2 kohdan b alakohdan vaati-
muksia,

2. ne ovat arvioineet hankkeen kaikkien edelld mainitun asetuksen liitteessd IT lueteltujen perusteiden mukaisesti.

Jasenvaltio

Alue ja hankkeen sijaintipaikka

Hankkeen nimi

Tuensaaja

Hallintoviranomainen

Riippumattomien asiantuntijoiden viite

[NIMI ja TEHTAVA] Allekirjoitus:
Riippumattomat asiantuntijat

PAIVAMAARA

Vahvistakaa, ettd kaikki seuraavassa luetellut edellytykset tdyttyvit: toimi on asetuksen (EU) 1303/2013 100 artiklassa
tarkoitettu suurhanke; suurhanke ei ole kyseisen asetuksen 2 artiklan 14 kohdassa ja 65 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
paatokseen saatu toimi; suurhanke sisiltyy asianomaiseen toimenpideohjelmaan (asianomaisiin toimenpideohjelmiin).

Merkitkdd rastilla Lisdtietoja
Kylld <type="C" input="M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">
Ei <type="C’ input="M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">

1. SUURHANKKEEN TAYTANTOONPANOSTA VASTAAVA ELIN JA SEN VALMIUDET

Esittakdd yhteenveto suurhankkeen tdytintoonpanosta vastaavasta elimestd ja sen teknisistd, oikeudellisista, talou-
dellisista ja hallinnollisista valmiuksista.

<type='S’ maxlength="3000" input="M">
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IImoittakaa selkedsti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd II luetellut
laadunarviointiperusteet ja perustelkaa ilmoituksenne.

Merkitkdad rastilla Ilmoitus ja sen perustelut
Kylld <type="C’ input=M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">
Ei <type="C’ input=M"> <type=S’ maxlength="1750" input="M">
2. KUVAUS INVESTOINNISTA JA SEN SIJAINNISTA
Esittdkdd yhteenveto investointia ja sen sijaintia koskevasta kuvauksesta.
<type='S’ maxlength="3000" input="M">
IImoittakaa selkedsti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd II luetellut
laadunarviointiperusteet ja perustelkaa ilmoituksenne.
Merkitkdad rastilla Ilmoitus ja sen perustelut
Kylla <type="C’ input="M’> <type=S’ maxlength="1750" input="M">
Ei <type="C’ input=M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">
3. SELVITYS SIITA, MITEN HANKE ON YHDENMUKAINEN TOIMENPIDEOH]ELMAN(/—OH]ELMIEN) KYSEESEEN TULEVIEN
TOIMINTALINJOJEN KANSSA, SEKA SIITA, MITEN SEN ODOTETAAN TUKEVAN NAIDEN TOIMINTALINJOJEN ERITYISTA-
VOITTEIDEN SAAVUTTAMISTA JA SOSIOEKONOMISTA KEHITYSTA
Esittdkdd yhteenveto hankkeen tavoitteista ja siitd, miten se vastaa toimenpideohjelman(/-ohjelmien) kyseeseen
tulevia toimintalinjoja ja miten sen odotetaan tukevan ndiden toimintalinjojen erityistavoitteiden ja tulosten saavut-
tamista ja toimenpideohjelman kattaman alueen sosioekonomista kehitystd, sekd niistd toimenpiteistd, joita tuen-
saaja on toteuttanut varmistaakseen infrastruktuurin optimaalisen kdyton toimintavaiheessa.
<type='S’ maxlength="3000" input="M">
IImoittakaa selkeasti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd 1I luetellut
laadunarviointiperusteet ja perustelkaa ilmoituksenne.
Merkitkdd rastilla Tlmoitus ja sen perustelut
Kylla <type="C’ input="M"> <type=S’ maxlength="1750" input="M">
Ei <type="C" input="M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">
4. KOKONAISKUSTANNUKSET JA TUKIKELPOISTEN KUSTANNUSTEN KOKONAISMAARA
4.1 Esittdkdd yhteenveto kokonaiskustannuksista, kustannusten laskentamenetelmistd sekd odotettujen tavoitteiden

saavuttamisen edellytyksend olevien kokonaiskustannusten ettd yksikkokustannusten osalta ja tukikelpoisten
kustannusten kokonaismairastd asetuksen (EU) N:o 1303/2013 61 artiklan vaatimukset huomioon ottaen.

<type='S’ maxlength="3000" input="M">
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IImoittakaa selkedsti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd II luetellut
laadunarviointiperusteet ja perustelkaa ilmoituksenne.

Merkitkdad rastilla Ilmoitus ja sen perustelut
Kylla <type="C’ input="M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">
Ei <type='C’ input="M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">

4.2 Antakaa tiedot valtiontukisdintdjen noudattamisesta sekd siitd, miten valtiontukisdinnét on otettu huomioon
laskettaessa hankkeeseen osoitetun julkisen rahoituksen kokonaisosuutta.

4.2.1 lmoittakaa, ovatko riippumattomat asiantuntijat kuulleet komissiota komission delegoidun asetuksen (EU)
N:o 480/2014 23 artiklan 1 kohdan mukaisesti tai onko jisenvaltio kuullut komissiota asian kannalta merkityksel-
lisistd valtiontukikysymyksista.

Jos komissiota on kuultu, ilmoittakaa kuulemisen pdivimaira ja viite ja vastauksen pdivimaird ja viite ja antakaa
yhteenveto kuulemisen tuloksista.

<type='S’ maxlength="3000" input="M">

4.2.2 Jos komissiota ei ole kuultu, antakaa seuraavat tiedot:

Katsotteko, ettd tihin hankkeeseen kuuluu osana valtiontuen myontiminen? <type="C’ input="M’>

Kylla O Ei O

Jos vastauksenne on kylld, selittikdd, miten valtiontukisdéntdjen noudattaminen on varmistettu. llmoittakaa
namad tiedot kaikista mahdollisista valtiontuen saajaryhmist4, joihin kuuluvat esimerkiksi infrastruktuurin tapauk-
sessa infrastruktuurin omistaja, rakentajat, yllapitdjd ja kayttajat.

<type='S’ maxlength="3000" input="M">

Jos vastauksenne on ei, selittikii yksityiskohtaisesti, miksi katsotte, ettei tuki ole valtiontukea. [lmoittakaa nimi
tiedot kaikista mahdollisista valtiontuen saajaryhmistd (joihin kuuluvat esimerkiksi infrastruktuurin tapauksessa
infrastruktuurin omistaja, rakentajat, yllapitdja ja kdyttjat) (').Tapauksen mukaan ilmoittakaa lisdksi, kumpi seuraa-
vista on syynd siihen, ettd katsotte, ettei hankkeeseen sisilly valtiontukea: i) hanke ei koske mitddn taloudellista
toimintaa (julkisen palvelun tehtdvat mukaan luettuina), tai ii) tuensaajalla (tuensaajilla) on lakisddteinen monopoli
kyseisten toimintojen alalla eikd se (eivdtkd ne) toimi millddn kilpailulle vapautetulla alalla (tai jos se toimii (ne
toimivat) muilla aloilla, se pitdd (ne pitavit) erillistd kirjanpitoa).

<type='S’ maxlength="3000" input="M">

IImoittakaa selkedsti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd II luetellut
laadunarviointiperusteet ja perustelkaa ilmoituksenne.

Merkitkdd rastilla TImoitus ja sen perustelut
Kylla <type="C’ input="M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">
El <type:’C’ input:’M:> <typ€:’5] maxlength:yl 7507 input=’M’>

(") Komission yksikét ovat antaneet jisenvaltioille ohjeita helpottaakseen arviointia tapauksissa, joissa infrastruktuuri-investointeihin voi
sisiltyd valtiontukea. Ne ovat etenkin laatineet analyysirunkoja. Komissio valmistelee lisaksi tiedonantoa tuen Kisitteesti ja kehottaa
jasenvaltioita kdyttiméddn analyysirunkoja ja tulevaa tiedonantoa laatiessaan selvitysti siitd, miksi tuen ei katsota sisltdvan valtiontukea.
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5. TEHDYT TOTEUTETTAVUUSTUTKIMUKSET, VAIHTOEHTOJEN ARVIOINTI JA TULOKSET

5.1  Esittakaa tiivistelmd tehdyistd toteutettavuustutkimuksista ja niiden tuloksista seuraavien nidkokohtien osalta: insti-

tutionaaliset ja tekniset nikokohdat, (tapauksen mukaan) ymparistonikokohdat, myds ilmastonmuutokseen liit-
tyvit ndkokohdat, ja muut nikokohdat.

<type='S’ maxlength="3000" input="M">

Iimoittakaa selkeisti, tiyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd 1I luetellut
laadunarviointiperusteet ja perustelkaa ilmoituksenne.

Merkitkdd rastilla Ilmoitus ja sen perustelut
Kylla <type="C’ input=M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">
Ei <type="C’ input="M"> <type=S’ maxlength="1750" input="M">

5.2 Esittdkdd yhteenveto kysyntdanalyysista (tai tuotannollisten investointien tapauksessa litketoimintasuunnitelmasta).

<type='S’ maxlength="3000" input="M">

IImoittakaa selkedsti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd 1I luetellut
laadunarviointiperusteet ja perustelkaa ilmoituksenne.

Merkitkdd rastilla Timoitus ja sen perustelut
Kylld <type="C’ input="M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">
Ei <type="C’ input=M"> <type=S’ maxlength="1750" input="M">

5.3  Esittdkda yhteenveto vaihtoehtoanalyysista ja parhaan vaihtoehdon valinnasta.

<type='S’ maxlength="3000" input="M">

IImoittakaa selkedsti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd II luetellut
laadunarviointiperusteet ja perustelkaa ilmoituksenne.

Merkitkdad rastilla Ilmoitus ja sen perustelut
Kylld <type="C’ input="M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">
El <type:’C’ input:’M:> <type:751 maxlength:yl 750, input=’M’>

6. KUSTANNUS-HYOTYANALYYSI, JOKA SISALTAA TALOUS- JA RAHOITUSANALYYSIN, JA RISKINARVIOINTI

6.1  Esittdkdd yhteenveto rahoitusanalyysista, my0s siind kdytetyistd tirkeimmistd indikaattoreista (kohtuullinen tuotto,
rahoituksellinen nettonykyarvo), nettotulojen laskentamenetelmasti ja sen tuloksesta, tariffistrategiasta, kohtuuhin-
taisuudesta (tapauksen mukaan) ja taloudellisesta elinkelpoisuudesta (kestdvyys).

<type='S’ maxlength="3000" input="M">
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6.2

6.3

7.

7.1

IImoittakaa selkedsti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd II luetellut
laadunarviointiperusteet ja onko siind noudatettu komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o [...]/2014 ()
liitteessd III kuvattua kustannus-hyGtyanalyysimenetelmadd ja sithen liittyvid ohjeita sekd asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 61 artiklassa ja komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 15-19 artiklassa tarkoitettua
nettotulojen laskentamenetelmas, ja perustelkaa ilmoituksenne.

Merkitkdd rastilla Ilmoitus ja sen perustelut

Kylld <type="C’ input=M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">

Ei <type="C’ input=M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">

Esittdkdd yhteenveto talousanalyysista, myds siind kéytetyistd tdrkeimmistd indikaattoreista (kohtuullinen tuotto,
rahoituksellinen nettonykyarvo) ja tirkeimmistd taloudellisista hyddyista ja kustannuksista.

<type='S’ maxlength="3000" input="M">

IImoittakaa selkedsti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd II luetellut
laadunarviointiperusteet ja onko siind noudatettu komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o [...]/2014 () liit-
teessd III kuvattua kustannus-hydtyanalyysimenetelmai ja siihen liittyvid ohjeita, ja perustelkaa ilmoituksenne.

Merkitkdad rastilla Ilmoitus ja sen perustelut

Kylld <type="C’ input=M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">

Ei <type="C’ input=M’> <type='S’ maxlength="1750" input="M">

Esittdkdd yhteenveto riskinarvioinnista, tirkeimmisti riskeistd ja riskien lieventdmiseksi toteutetuista toimenpiteis-
td.

<type="S’ maxlength="3000" input="M">

IImoittakaa selkeasti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd 1I luetellut
laadunarviointiperusteet ja onko siind noudatettu komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o [...]/2014 (!) liit-
teessd III kuvattua kustannus-hyo6tyanalyysimenetelméa ja siihen liittyvid ohjeita, ja perustelkaa ilmoituksenne.

Merkitkdad rastilla Ilmoitus ja sen perustelut

Kylld <type="C’ input=M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">

Ei <type="C’ input="M’> <type=S’ maxlength="1750" input="M">

YMPARISTOVAIKUTUSTEN ARVIOINTI, JOSSA ON OTETTU HUOMIOON ILMASTONMUUTOKSEN HILLITSEMINEN JA
SITHEN SOPEUTUMINEN SEKA SELVIYTYMIS- JA PALAUTUMISKYKY KATASTROFITILANTEISSA

Esittidkai yhteenveto ympiristovaikutusten arvioinnista.

<type="S’ maxlength="3000 input="M">

IImoittakaa selkeasti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd 1I luetellut
laadunarviointiperusteet ja perustelkaa ilmoituksenne.

(") Eivield julkaistu virallisessa lehdessa.



L 286/20 Euroopan unionin virallinen lehti 30.9.2014
Merkitkdad rastilla Ilmoitus ja sen perustelut
Kylld <type="C’ input=M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">
Ei <type="C’ input=M"> <type=S’ maxlength="1750" input="M">
7.2 Esittdkdd yhteenveto tiedoista, jotka koskevat ilmastonmuutoksen hillitsemisté ja sithen sopeutumista sekd selviy-
tymis- ja palautumiskykyd katastrofitilanteissa.
<type="S’ maxlength="3000" input="M">
IImoittakaa selkeasti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd 1I luetellut
laadunarviointiperusteet ja perustelkaa ilmoituksenne.
Merkitkdad rastilla Ilmoitus ja sen perustelut
Kylla <type="C’ input=M"> <type=S’ maxlength="1750" input="M">
Ei <type="C’ input="M"> <type='S’ maxlength="1750" input="M">
8. RAHOITUSSUUNNITELMA, JOSSA ERITELLAAN SUUNNITELLUT KOKONAISMAARARAHAT JA RAHASTOJEN, EIP:N JA
KAIKKIEN MUIDEN RAHOITUSLAHTEIDEN SUUNNITELTU TUKI SEKA EDISTYMISEN SEURANTAAN TARKOITETUT
FYYSISET JA TALOUDELLISET INDIKAATTORIT JA JOSSA ON OTETTU HUOMIOON TODETUT RISKIT
Esittdkdd yhteenveto rahoitussuunnitelmasta, jossa on otettu huomioon todetut riskit, sekd edistymisen seurantaan
tarkoitetuista fyysistd ja taloudellisista indikaattoreista ja unionin rahoitusosuuden laskennasta, myds sen laskenta-
menetelmaésta.
<type='S’ maxlength="3000" input="M">
IImoittakaa selkedsti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd II luetellut
laadunarviointiperusteet ja perustelkaa ilmoituksenne.
Merkitkdd rastilla TImoitus ja sen perustelut
Kylla <type="C’ input="M’> <type=S’ maxlength="1750" input="M">
Ei <type="C’ input="M’> <type=S’ maxlength="1750" input="M">
9. SUURHANKKEEN TOTEUTTAMISAIKATAULU

Esittdkdd yhteenveto suurhankkeen toteuttamisaikataulusta (tai sen tietyn vaiheen toteuttamisaikataulusta, jos suur-
hankkeen toteutus jatkuu ohjelmakauden loputtua) julkiset hankinnat mukaan luettuina.

<type='S’ maxlength="3000" input="M">

IImoittakaa selkedsti, tdyttddko hanke komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014 liitteessd II luetellut

laadunarviointiperusteet ja perustelkaa ilmoituksenne.

Merkitkdd rastilla

Ilmoitus ja sen perustelut

Kylla <type=’c’ input=’M’>

<type=S’ maxlength="1750" input="M">

Ei <type="C’ input="M">

<type='S’ maxlength="1750" input="M">
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RIIPPUMATTOMAN LAADUNARVIOINNIN PAATELMAT

Antavatko riippumattomat asiantuntijat suurhank-
keesta myonteisen arvion ja vahvistavatko he sen
toteutettavuuden ja taloudellisen elinkelpoisuuden
niiden tietojen pohjalta, jotka tuensaaja on antanut
riippumatonta laadunarviointia varten, arvioituaan
kyseiset tiedot komission delegoidun asetuksen (EU)
N:o 480/2014 23 artiklan ja liitteen II mukaisesti?

Kylli<type="C’ input="M">

Ei<type="C’ input="M">

Merkitkdd rastilla

Kansallisen toimivaltaisen viranomaisen ilmoitus

Vahvistan, ettd tdssd lomakkeessa annetut tiedot ovat totuudenmukaiset ja oikeat.

Vahvistan, ettd riippumattomasta laadunarvioinnista laadittu kertomus ei ole menettinyt merkitystddn sellaisten suur-
hankkeeseen liittyvien, lopulliseen kertomukseen sisiltymittomien muutosten seurauksena, jotka on tehty jasenvaltiolle

annetun kertomuksen toimittamispéivin ja sen pdivin vilisend aikana, jona suurhanke ilmoitettiin komissiolle.

NIML:

ALLEKIRJOITUS: (allekirjoitettu sahkoisesti SFC:n kautta)
ORGANISAATIO:
(HALLINTOVIRANOMAINEN(/-VIRANOMAISET)

PAIVAMAARA:



LIITE I

Malli taloudellisten tietojen toimittamista varten (!

Taulukko 1

Taloudelliset tiedot toimintalinja- ja ohjelmatasolla

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.
TOlml.ntathan maar.amhat. toimenpideohjelman perusteella Kumulatiiviset tiedot toimenpideohjelman rahoituksesta
[tieto otetaan toimenpideohjelman taulukosta 18 a]
Unionin tuen o
laskenta- Tuettaviksi littui o TuEiFtaV.lkSI Tuensaajien den ilmoi
eruste* valittujen Valittujen toimien valittujen hallintovirano- |  Tuensaajien ilmoitta-
be . . . o kattama osuus toimien tuki- ) mien tukikelpoisten _
Toimi (Tukikelpoiset | Kokonaisra- Osarahoi- toimien o o maiselle . Valittujen
oiminta- . 5 : . . . kokonaisméirira- | kelpoiset julk- | ., menojen osuus koko- o
lini Rahasto (1) | Alueluokka (3) | kokonaiskus- hoitus tusosuus tukikelpoiset hoista (% ) ) ilmoittamat AT NN toimien
inja . o oista (%) iset kustan . . naismédrarahoista (%) P
tannukset tai (euroa) (%) kustannukset tukikelpoiset lukumaéard
. . - [sarake 7[sarake nukset . [sarake 10/sarake 5 x
tukikelpoiset yhteensd ; kokonais-
e 5 x 100] yhteensi 100]
julkiset (euroa) (euroa) menot.
kustannukset)
Laskelma Laskelma
<type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type=N’ <type="P’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="Cu’ <type="P" input='G’> <type='N’
input="G’> | input="G’> input="G"> input="G"> input="G’> | input="G’> | input=M"> input="G’> input="M"> input="M"> input="M">
Toiminta- | EAKR
linja 1
Toiminta- | ESR
linja 2
Toiminta- | Nuoriso- | Ei sovelleta
linja 3 tyollisyy-

saloite (%)

(") Kenttien sisdltojen selitykset:
tyyppi: N = numero, D = paivdys, S = merkkijono, C = rastittava ruutu, P = prosenttiosuus, B = Boolen sydte, Cu = rahayksikko

syottotapa: M = manuaalinen, S = valinta, G = jdrjestelmd tuottaa
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1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.
Toimi.ntalinjan méér.érahat. toime npideohjelman perusteella Kumulatiiviset tiedot toimenpideohjelman rahoituksesta
[tieto otetaan toimenpideohjelman taulukosta 18 a]
Unionin tuen .
laskenta- Tuettaviksi Valittui - TueiFtav_lkm Tuensaajien T e ilmoi
peruste* valittujen alittujen toimien valittjen 1 lintovirano- uensaajien 1moitta-
: . . . L kattama osuus toimien tuki- . mien tukikelpoisten o
- (Tukikelpoiset | Kokonaisra- Osarahoi- toimien e A maiselle . Valittujen
Toiminta- . ) ; X . . kokonaismairdra- | kelpoiset julk- | ., menojen osuus koko- o
lini Rahasto (') | Alueluokka (3 | kokonaiskus- hoitus tusosuus tukikelpoiset hoista (% ; ) ilmoittamat o e toimien
inja . o oista (%) iset kustan . . naismdadrdrahoista (%) P
tannukset tai (euroa) (%) kustannukset K k K tukikelpoiset k k lukuméird
tukikelpoiset yhteensi [sarake 7[sarake nukset Kkokonais. [sarake 10/sarake 5 x
julkiset (euroa) 5 x 100] y(hteens)a menot. 100]
kustannukset) euroa,
Laskelma Laskelma
Toiminta- | ESR
linja 4
Nuoriso- | Ei sovelleta
tyollisyy-
saloite (¥
Toiminta- | Koheesior- | Ei sovelleta
linja 5 ahasto
Yhteensd EAKR Vihemmin <type=N’ <type="Cw’ <type="P’ <type="Cu’ <type="Cu’ <type="P” input="G’> <type='N’
kehittyneet input="G’> input="G’> input="G"> input="G’> input="G’> input="G’>
alueet
Yhteensd EAKR Siirtymaalueet <type=N’ <type="Cuw’ <type="P’ <type="Cu’ <type="Cu’ <type="P" input="G’> <type='N’
input="G’> input="G"> input='G’> input="G"> input="G"> input="G’>
Yhteensd EAKR Kehitty- <type=N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="Cu’ <type="P" input="G’> <type=N’
neemmit input="G’> input="G"> input="G’> input="G"> input="G’> input="G’>
p p P p p p
alueet
Yhteensd EAKR Erityismaar- <type='N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="Cu’ <type="P" input="G"> <type='N’
draha syrjai- input="G’> input="G"> input="G’> input="G"> input="G’> input="G’>
simmille
alueille tai
pohjoisen
harvaan
asutuille
alueille
Yhteensd ESR (%) Vihemmin <type='N’ <type="Cw’ <type=P’ <type="Cu’ <type="Cu’ <type="P” input="G’> <type=N’
kehittyneet input="G’> input="G’> input="G"> input="G’> input="G’> input="G’>
alueet
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1. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.
T01m1.ntalm]an méér.érahat. toime npideohjelman perusteella Kumulatiiviset tiedot toimenpideohjelman rahoituksesta
[tieto otetaan toimenpideohjelman taulukosta 18 a]
Unionin tuen .
laskenta- Tuettaviksi Valittujen toimien Tvuafig;‘;jlgl Tuensaajien Tuensaajien ilmoitta-
peruste* valittujen k o .| hallintovirano- ; : ;
: . . . A attama osuus toimien tuki- : mien tukikelpoisten o
Toimi (Tukikelpoiset | Kokonaisra- Osarahoi- toimien e A maiselle . Valittujen
oiminta- | o . . ) ; X . . kokonaismairdra- | kelpoiset julk- | ., menojen osuus koko- o
L ahasto (1) | Alueluokka (3) | kokonaiskus- hoitus tusosuus tukikelpoiset N ) ilmoittamat A I toimien
linja tannukset tai (euroa) (%) kustannukset hoista (%) iset kustan- tukikelpoiset naismdrarahoista (%) lukumaird
tukikelpoiset hteensi [sarake 7[sarake nukset Kkokonais. [sarake 10/sarake 5 x
julkiIZe_t y(euroa) 5 x 100] yhteensd menot. 100]
kustannukset) (euroa)
Laskelma Laskelma
Yhteensd ESR (%) Siirtymdalueet <type='N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="Cu’ <type="P" input='G’> <type='N’
input="G"> input="G’> input="G"> input="G’> input="G"> input="G">
Yhteensd ESR (') Kehitty- <type=N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="Cu’ <type="P" input="G’> <type=N’
neemmat input="G"> input="G’> input="G"> input="G’> input="G"> input="G">
alueet
Yhteensd Nuoriso- | Ei sovelleta <type=N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="Cu’ <type="P" input='G’> <type=N’
tyollisyy- input="G"> input="G’> input="G"> input="G’> input="G"> input="G">
saloite (8)
Yhteensd Koheesior- | Ei sovelleta <type='N’ <type="Cw’ <type="P’ <type="Cw’ <type="Cw’ <type="P" input="G’> <type='N’
ahasto input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Kaikki Kaikki <type='N’ <type='N’ <type="P’ <type='N’ <type='N’ <type="P" input="G’> <type='N’
yhteensd rahastot input="G"> input="G’> input="G"> input="G™> input="G"> input='G">

ESR:n médrdrahat ilman nuorisotyollisyysaloitteeseen osoitettavaa tukiosuutta.
ESR:n médrdrahat ilman nuorisotyollisyysaloitteeseen osoitettavaa tukiosuutta.
ESR:n méirdrahat ilman nuorisotydllisyysaloitteeseen osoitettavaa tukiosuutta.
Sisdltad nuorisotyollisyysaloitteen erityisméirdrahat ja vastaavan ESR:n tuen.

(") Jos nuorisotydllisyysaloite on otettu osaksi toimintalinjaa (asetuksen (EU) N:o 1304/2013 18 artiklan toisen alakohdan ¢ alakohdan mukaisesti), toimintalinjan muusta osasta on toimitettava tiedot erikseen.
(?) Tatd ei sovelleta nuorisoty6llisyysaloitteeseen kohdennettuihin varoihin (erityismaararaha ja sitd vastaava ESR:n tuki).
(}) Tamad toimintalinja sisdltad nuorisotyollisyysaloitteen erityismédrarahan ja sitd vastaavan ESR:n tuen.

() Toimintalinjan timé osa sisdltdd nuorisotyollisyysaloitteen erityismairarahan ja sitd vastaavan ESR:n tuen.
()

()

()

()
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Taulukko 2

Kumulatiiviset taloudelliset tiedot tukitoimiluokittain 31. tammikuuta mennessi toimitettavien tietojen osalta

TOI?:];I;tal- Menolaji Luokitteluperusteet Taloudelliset tiedot
Rahasto | Alueluok- 1 2 3 4 5 6 7 8 Tuettaviksi Tuettaviksi Tuensaajien Valittujen
*) ka Tuki- Rahoitus- Alue- Alueellinen | Temaattinen ESR:n Taloudel- Sijainti valittujen valittujen | hallintovirano- toimien
toimen ala | muoto tyyppi tdytan- tavoite toissi- linen toimien toimien tuki- maiselle lukumaird
toonpano- EAKR/ jainen toiminta tukikelpoiset kelpoiset ilmoittamat
mekanismi | koheesiora- | aihepiiri kustannukset julkiset tukikelpoiset
hasto yhteensd kustannukset | kokonaismen-
(euroa) yhteensa ot
(euroa)
<type='S" | <type='S’ | <type='S’ | <type='S’ | <type='S’ | <type='S <type='S’ <type='S’ <type='S’ | <type='S’ | <type='S’ <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ <type='N’
input="S> | input="S’> | input='S> | input="S> | input='S> | input="S’> | input="S> input="S> | input="S’> | input="S> | input="S’> | input=M"> input="M"> input ="M"> input =M">

(*) Nuorisoty6llisyysaloitetta koskevat tiedot on esitettdvi erikseen erityismaararahaa ja sitd vastaavaa ESR:n tukea erottamatta.

Taulukko 3

Ennuste méiristd, jonka edesti jisenvaltio aikoo esittdd vilimaksuja koskevia maksatushakemuksia kuluvana ja seuraavana varainhoitovuonna

Tiedot ilmoitetaan kunkin ohjelman tapauksessa tarvittaessa rahastoittain ja alueluokittain.

Rahasto

Unionin rahoitusosuus

Alueluokka

[kuluva varainhoitovuosi]

[seuraava varainhoitovuosi]

Tammikuu-lokakuu

Marraskuu—joulukuu

Tammikuu—joulukuu

EAKR

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjaisimmit alueet ja pohjoisen harvaan asutut
alueet (1)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Euroopan alueellinen
yhteistyo

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

¥10C°6°0¢

[ ]

NYd udul[feaa uruorun uedooing

§7/98T 1



Unionin rahoitusosuus

Rahasto Alueluokka

[kuluva varainhoitovuosi]

[seuraava varainhoitovuosi]

Tammikuu-lokakuu

Marraskuu—joulukuu

Tammikuu—joulukuu

ESR Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisoty6llisyysa-
loite ()

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Koheesiorahasto

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

(') Téssd ilmoitetaan ainoastaan erityisméddriraha syrjdisimmille alueille ja/tai pohjoisen harvaan asutuille alueille.

() Timad sisaltdd nuorisotydllisyysaloitteen erityismédrarahan ja sitd vastaavan ESR:n tuen.
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LITE 11
Malli hallintoviranomaisen ja todentamisviranomaisen tehtivien ja menettelyjen kuvausta varten

1. YLEISTA
1.1. Tietojen antaja:

— Jasenvaltion [nimi]:

— Ohjelman nimi ja CCl-koodi: (kaikki hallintoviranomaisen ja todentamisviranomaisen toiminnan alaan
kuuluvat toimenpideohjelmat, jos niihin sovelletaan yhteistd hallinto- ja valvontajirjestelmaa);

— Tarkeimmin yhteystahon nimi ja sahkopostiosoite: (kuvauksen laatimisesta vastaava elin).

1.2. Toimitetut tiedot kuvaavat tilannetta: (pp/kk/vv)

1.3. Jirjestelmin rakenne (perustiedot sekd vuokaavio hallinto- ja valvontajirjestelmain kuuluvien viranomaisten/
elinten vilisistd organisaatiosuhteista)

1.3.1.  Hallintoviranomainen (nimi, osoite ja hallintoviranomaisen yhteyspiste):

IImoittakaa, onko hallintoviranomainen nimetty myds todentamisviranomaiseksi asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 123 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

1.3.2.  Todentamisviranomainen (nimi, osoite ja todentamisviranomaisen yhteyspiste)
1.3.3.  Vilittavit elimet (nimet, osoitteet ja vilittavien elinten yhteyspisteet)

1.3.4. Kun sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1303/2013 123 artiklan 5 kohtaa, ilmoittakaa, miten tehtdvien erottamista
koskevan periaatteen noudattaminen on varmistettu tarkastusviranomaisen, hallintoviranomaisen ja/tai toden-
tamisviranomaisen osalta.

2. HALLINTOVIRANOMAINEN
2.1. Hallintoviranomainen ja sen paitehtivit
2.1.1.  Hallintoviranomaisen asema (kansallinen, alueellinen tai paikallinen julkisyhteiso tai yksityisoikeudellinen

yhteiso) ja elin, jonka osa se on (').
2.1.2. Hallintoviranomaisen suoraan hoitamien tehtidvien kuvaus.

Jos hallintoviranomainen hoitaa myos todentamisviranomaisen tehtdvit, kuvaus siitd, miten tehtdvien erotta-
minen toisistaan on varmistettu.

2.1.3.  Eritelmi tehtévistd, jotka hallintoviranomainen on asetuksen (EU) N:o 1303/2013 123 artiklan 6 ja 7 kohdan
mukaisesti virallisesti siirtdnyt valittaville elimille, tiedot kyseisistd valittavista elimistd ja tehtdvien siirtdmistapa
(edellyttden, ettd hallintoviranomaisella sdilyy tdysi vastuu siirretyistd tehtévistd). Viittaukset asiaa koskeviin
asiakirjoihin (valtuutusta koskevat siddokset, sopimukset). Euroopan alueellisen yhteistyon ohjelmien tapauk-
sessa lisiksi asetuksen (EU) N:o 1299/2013 23 artiklan 4 kohdan mukaisten valvojien tehtavinkuvaukset.

2.1.4.  Kuvaus menettelyistd, joilla varmistetaan tehokkaat ja oikeasuhteiset petostentorjuntatoimenpiteet, joissa on
otettu huomioon todetut riskit, sekd viittaus tehtyyn riskinarviointiin (asetuksen (EU) N:o 1303/2013
125 artiklan 4 kohdan c alakohta).

(") Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 123 artiklan 3 kohdassa sdddetdén, ettd jos hallintoviranomainen ja todentamisviranomainen kuuluvat
osana samaan elimeen, hallintoviranomaisen on oltava viranomainen tai julkinen elin.
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2.2 Hallintoviranomaisen organisaatio ja menettelyt

2.2.1.  Organisaatiokaavio ja yksikoiden tehtdvinkuvaukset (myds suunnitelma tarvittavan asiantuntemuksen
omaavan riittavin henkiloston osoittamisesta tehtdviin). Tédssd annetaan tiedot myos niistd valittavistd elimistd,
joille tehtidvid on siirretty.

2.2.2.  Jarjestelmd, jolla varmistetaan, ettd tarvittaessa toteutetaan asianmukainen riskienhallintatoimi, etenkin jos
hallinto- ja valvontajirjestelmdd muutetaan merkittavasti.

2.2.3.  Seuraavien menettelyjen kuvaukset (jotka olisi annettava kirjallisina hallintoviranomaisen ja valittdvien elinten
henkilostolle; paivimadri ja viite):

2.2.3.1. Menettelyt seurantakomitean tyon tukemiseksi.

2.2.3.2. Menettelyt, jotka koskevat tietojirjestelmdd, johon kootaan ja tallennetaan ja jossa sdilytetddn jokaisesta
toimesta sen seurantaa, arviointia, varainhoitoa, todentamista ja tarkastamista varten tarvittavat tiedot, tarvit-
taessa my0s tiedot yksittaisistd osallistujista ja sukupuolen mukaan eritellyt indikaattoritiedot.

2.2.3.3. Menettelyt sellaisten tehtdvien valvontaa varten, jotka hallintoviranomainen on virallisesti siirtdnyt asetuksen
(EU) N:o 1303/2013 123 artiklan 6 ja 7 kohdan mukaisesti.

2.2.3.4. Menettelyt, joita kdytetddn arvioitaessa, valittaessa ja hyvdksyttdessd toimia sekd varmistettaessa, ettd ne ovat
sovellettavien sddntojen mukaisia koko tdytintoonpanokauden ajan (asetuksen (EU) N:o 1303/2013
125 artiklan 3 kohta), mukaan luettuina ohjeet, joilla varmistetaan asetuksen (EU) N:o 125 artiklan 3 kohdan
a alakohdan i alakohdan mukaisesti, ettd toimet edistdvit asiaankuuluvien toimintalinjojen erityistavoitteiden ja
tulosten saavuttamista, sekd menettelyt, joilla varmistetaan, ettei valituksi tule sellaisia toimia, jotka on jo fyysi-
sesti saatettu pddtokseen tai kokonaisuudessaan toteutettu ennen kuin tuensaaja tekee tukihakemuksen (myos
vilittivien elinten kdyttdimat menettelyt silloin, kun toimien arviointia, valintaa ja hyviksymistd koskevat
tehtdvit on siirretty kyseisille elimille).

2.2.3.5. Menettelyt, joilla varmistetaan, ettd tuensaajalle toimitetaan asiakirja, jossa maéiritetddn kullekin toimelle
asetetut tukiedellytykset, ja ettd tuensaajilla on kéytossddn joko erillinen kirjanpitojdrjestelma tai soveltuva
kirjanpitokoodi kaikille toimeen liittyville tapahtumille.

2.2.3.6. (Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 125 artiklan 4-7 kohdan mukaiset) tarkastusmenettelyt, myos menettelyt,
joilla varmistetaan, ettd toimet vastaavat unionin eri aloilla harjoittamaa politiikkaa (niihin aloihin kuuluvat
mm. kumppanuus ja monitasoinen hallinto, miesten ja naisten vilisen tasa-arvon edistiminen, syrjimattomyys,
esteettomyys vammaisten niakokulmasta, kestdva kehitys, julkiset hankinnat, valtiontuki ja ympéristod koskevat
saannot), sekd tiedot tillaisten tarkastusten tekemisestd vastaavista viranomaisista ja elimistd. Kuvauksen on
katettava kunkin tuensaajan tekemin korvaushakemuksen osalta tehtdvit hallinnolliset tarkastukset ja toimia
koskevat paikalla tehtdvit hallinnoinnin tarkastukset, jotka voidaan suorittaa otannan perusteella. Jos hallin-
noinnin tarkastukset on annettu tehtaviksi valittaville elimille, kuvauksen olisi sisallettiva vilittivien elinten
kyseisissd tarkastuksissa noudattamat menettelyt ja menettelyt, joiden avulla hallintoviranomainen valvoo, ettd
valittdvit elimet hoitavat niille siirretyt tehtdvit tehokkaasti. Tarkastusten suorittamisvili ja kattavuus on
suhteutettava toimelle myonnetyn julkisen tuen médrdin sekd tallaisissa tarkastuksissa ja tarkastusviranomaisen
toimittamissa tarkastuksissa koko hallinto- ja valvontajirjestelmin osalta madritettyyn riskitasoon.

2.2.3.7. Kuvaus menettelyistd, joita kdytetddn tuensaajien korvaushakemusten vastaanottamisessa, tarkistamisessa ja
asianmukaiseksi toteamisessa ja tuensaajille suoritettavien maksujen hyviksymisessd, maksamisessa ja kirjaami-
sessa asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan 3 kohdan vaatimusten mukaisesti vuodesta 2016 alkaen
(my6s vilittdvien elinten kdyttdimit menettelyt silloin, kun korvaushakemusten kisittely on annettu niiden
tehtdviksi) ja joilla varmistetaan tuensaajille suoritettaviin maksuihin sovellettavan 90 piivin médrdajan
noudattaminen asetuksen (EU) N:o 1303/2013 132 artiklan mukaisesti.

2.2.3.8. Tiedot viranomaisista tai elimistd, jotka huolehtivat korvaushakemuksen késittelyn eri vaiheista, sekd
vuokaavio, josta kayvat ilmi kaikki korvaushakemusten kasittelyyn osallistuvat elimet.

2.2.3.9. Kuvaus siitd, miten hallintoviranomainen toimittaa tietoja todentamisviranomaiselle, myos kun kyseessd ovat
tiedot, jotka koskevat unionin tai kansallisten elinten suorittamien hallinnoinnin tarkastusten yhteydessd
havaittuja puutteita jaftai sddntojenvastaisuuksia (epdillyt ja todetut petokset mukaan luettuina) ja niiden
johdosta toteutettuja jatkotoimia.
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2.2.3.10. Kuvaus siitd, miten hallintoviranomainen toimittaa tietoja tarkastusviranomaiselle, myds kun kyseessd ovat
tiedot, jotka koskevat unionin tai kansallisten elinten suorittamien hallinnoinnin tarkastusten yhteydessd
havaittuja puutteita jaftai sddntojenvastaisuuksia (epdillyt ja todetut petokset mukaan luettuina) ja niiden
johdosta toteutettuja jatkotoimia.

2.2.3.11. Viittaus jisenvaltion antamiin kansallisiin tukikelpoisuussddntoihin, joita sovelletaan toimenpideohjelmaan.

2.2.3.12. Menettelyt, joita kéytetddn vuotuisia ja lopullisia tdytintoonpanokertomuksia laadittaessa ja niitd komissiolle
toimitettaessa (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 125 artiklan 2 kohdan b alakohta), my6s menettelyt tulosindi-
kaattoreita koskevien luotettavien tietojen kerddmistd ja raportointia varten (asetuksen (EU) N:o 1303/2013
125 artiklan 2 kohdan a alakohta).

2.2.3.13. Vahvistuslausuman laatimisessa kiytettdvit menettelyt (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 125 artiklan 4 kohdan
e alakohta).

2.2.3.14. Menettelyt, joita kiytetddn laadittaessa lopullisia tarkastuskertomuksia ja tehtyjd tarkastuksia koskevaa
vuotuista yhteenvetoa, johon kuuluu myds analyysi jarjestelmissd havaittujen virheiden ja puutteiden luonteesta
ja laajuudesta sekd niiden korjaamiseksi suunnitelluista ja toteutetuista toimenpiteistd (asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 125 artiklan 4 kohdan e alakohta).

2.2.3.15. Menettelyt, joita kaytetddn tiedotettaessa henkilostolle edelld mainituista menettelyistd, seka tiedot jarjestetystd/
suunnitellusta koulutuksesta ja annetusta ohjeistuksesta (pdivimaira ja viite).

2.2.3.16. Tarvittaessa kuvaus hallintoviranomaisen menettelyistd, jotka koskevat sellaisten tehokkaiden jarjestelyjen so-
veltamisalaa, sddntojd ja menettelyjd, joita jasenvaltio (') on ottanut kéyttoon ERI-rahastoja koskevien valitusten
tutkimiseksi asetuksen (EU) N:o 1303/2013 74 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

2.3. Jiljitysketju

2.3.1.  Menettelyt, joilla varmistetaan asianmukainen jiljitysketju ja arkistointijarjestelma, myos siltd osin kuin on kyse
tietoturvasta, ja joissa on otettu huomioon asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan 3 kohta ja kansalliset
sdannot menettelyistd, joilla asiakirjojen todistetaan vastaavan alkuperdisid asiakirjoja (asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 125 artiklan 4 kohdan d alakohta ja komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 480/2014
25 artikla.

2.3.2.  Ohjeet, jotka on annettu siitd, miten tuensaajien, vilittdvien elinten jajtai hallintoviranomaisen on pidettavi
todentavat asiakirjat saatavilla (pdivimairi ja viite):

2.3.2.1. Tiedot siitd, miten pitkddn asiakirjoja sdilytetédin.

2.3.2.2.  Muoto, jossa asiakirjat siilytetddn.

2.4. Sdintojenvastaisuudet ja takaisinperinnit

2.41.  Kuvaus menettelystd (kyseinen kuvaus olisi annettava kirjallisena hallintoviranomaisen ja vilittdvien elinten
henkilostolle: paivimaird ja viite), joka koskee sddntojenvastaisuuksista (myds petoksista) ilmoittamista, niiden
oikaisua ja niiden johdosta toteutettavia jatkotoimia sekd peruutettujen ja takaisin perittyjen médrien, takaisin
perittdvien mdarien, sellaisten médrien, joita ei voida perid takaisin, ja oikeudellisen menettelyn tai hallinnol-
lisen muutoksenhaun vuoksi keskeytettyihin toimiin liittyvien médrien kirjaamista.

2.4.2.  Kuvaus menettelystd (my0s vuokaavio, josta ilmenevit raportointisuhteet), jolla varmistetaan, ettd komissiolle
ilmoitetaan sadntojenvastaisuuksista asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan 2 kohdassa sdddetyn velvoit-
teen mukaisesti.

3. TODENTAMISVIRANOMAINEN
3.1. Todentamisviranomainen ja sen péitehtivit
3.1.1.  Todentamisviranomaisen asema (kansallinen, alueellinen tai paikallinen julkisyhteiso) ja elin, jonka osa se on.

(") Viittaus asiakirjaan tai kansalliseen lainsddddntoon, jossa jasenvaltio on vahvistanut kyseiset tehokkaat jarjestelyt.
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3.1.2.  Todentamisviranomaisen tehtdvien erittely. Jos hallintoviranomainen hoitaa myds todentamisviranomaisen
tehtdvit, kuvaus siitd, miten tehtdvien erottaminen toisistaan on varmistettu (ks. kohta 2.1.2).

3.1.3.  Todentamisviranomaisen asetuksen (EU) N:o 1303/2013 123 artiklan 6 kohdan mukaisesti vilittaville elimille
virallisesti siirtdmat tehtdvit, tiedot kyseisistd valittdvistd elimistd ja siirtimistapa. Viittaukset asiaa koskeviin
asiakirjoihin (valtuutusta koskevat saddokset, sopimukset). Kuvaus menettelyistd, joita vilittavit elimet kéyt-
tavat siirrettyjen tehtdvien hoitamisessa, sekd menettelyistd, joiden avulla todentamisviranomainen valvoo, ettd
vélittavit elimet hoitavat niille siirretyt tehtdvat tehokkaasti.

3.2. Todentamisviranomaisen organisaatio

3.2.1.  Organisaatiokaavio ja yksikoiden tehtdvinkuvaukset (myds suunnitelma tarvittavan asiantuntemuksen
omaavan riittivin henkiloston osoittamisesta tehtéviin). Tédssd annetaan tiedot my6s niistd valittavistd elimistd,
joille tehtdvid on siirretty.

3.2.2.  Seuraavien menettelyjen kuvaukset, jotka on annettava kirjallisina todentamisviranomaisen ja valittdvien
elinten henkilostolle (paivimaira ja viite):

3.2.2.1.  Menettelyt maksatushakemusten laadintaa ja jattimistd varten:

— Kuvaus jérjestelyistd, joiden avulla todentamisviranomainen saa toimista kaikki sellaiset tiedot, jotka ovat
tarpeen maksatushakemusten laatimiseksi ja toimittamiseksi ja joihin kuuluvat myos (asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 125 artiklan mukaisten) hallinnollisten tarkastusten ja kaikkien muiden asiaa koskevien
tarkastusten tulokset.

— Menettely, jota kdytetddn maksatushakemusten laatimisessa ja toimittamisessa komissiolle, myos menettely,
jolla varmistetaan, ettd vilimaksua koskeva lopullinen maksatushakemus toimitetaan viimeistddn 31. heind-
kuuta edellisen varainhoitovuoden paittymisen jilkeen.

3.2.2.2. Kuvaus kirjanpitojirjestelmastd, jota kdytetddn perustana todennettaessa menotilejd komissiolle (asetuksen (EU)
N:o 13032013 126 artiklan d alakohta):

— jarjestelyt yhdistettyjen tietojen toimittamiseksi todentamisviranomaiselle hajautetussa jirjestelmassa,
— kirjanpitojdrjestelmin ja kohdassa 4.1 kuvatun tietojdrjestelman vilinen yhteys
janpitojarj ) jar) yhtey

— Euroopan rakenne- ja investointirahaston tapahtuminen erottaminen muista tapahtumista, jos kdytdssi on
muiden rahastojen kanssa yhteinen jirjestelma.

3.2.2.3.  Kuvaus menettelyistd, joita kdytetddn asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 59 artiklan 5 kohdassa tarkoi-
tetun tilityksen (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 126 artiklan b alakohta) laadinnassa. Jarjestelyt, joiden avulla
todennetaan tilityksen tdydellisyys, oikeellisuus ja totuudenmukaisuus ja se, etti tilitykseen kirjatut menot ovat
sovellettavan lainsddddnnon mukaiset (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 126 artiklan c alakohta), kun otetaan
huomioon kaikkien varmennusten ja tarkastusten tulokset.

3.2.2.4. Tarvittaessa kuvaus todentamisviranomaisen menettelyistd, jotka koskevat sellaisten tehokkaiden jérjestelyjen
soveltamisalaa, sddnt6jd ja menettelyjd, joita jasenvaltio (') on ottanut kdyttoon ERI-rahastoja koskevien vali-
tusten tutkimiseksi asetuksen (EU) N:o 1303/2013 74 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

3.3. Takaisinperinti
3.3.1.  Kuvaus jirjestelmistd, jolla varmistetaan julkisen tuen, myds unionin myontdman tuen, nopea takaisinperinta.
3.3.2.  Menettelyt, joilla varmistetaan asianmukainen jaljitysketju siten, ettd kirjanpitoaineisto siilytetddn tietokone-

pohjaisessa muodossa; kyseiseen aineistoon kuuluvat kunkin toimen osalta takaisin perityt ja takaisin perittavat
madrat, maksatushakemuksesta poistetut peruutetut méaarat, madrat, joita ei voida perid takaisin, ja oikeudel-
lisen menettelyn tai hallinnollisen muutoksenhaun vuoksi keskeytettyihin toimiin liittyvit méadrat sekd maarat,
jotka on peritty takaisin asetuksen (EU) N:o 1303/2013 71 artiklan (toimien pysyvyys) soveltamisen seurauk-
sena.

(") Viittaus asiakirjaan tai kansalliseen lainsddddntoon, jossa jasenvaltio on vahvistanut kyseiset tehokkaat jarjestelyt.
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3.3.3.  Jarjestelyt takaisin perittyjen tai peruutettavien méirien vihentdmiseksi ilmoitettavista menoista.
4, TIETOJARJESTELMA
4.1. Tietojirjestelmin kuvaus, joka sisiltid vuokaavion (keskitetty tai yhteinen verkkojirjestelmi tai hajau-

tettu jirjestelmi, jossa yksittiiset jirjestelmit on liitetty toisiinsa). Tietojirjestelmin avulla toteutetaan
seuraavat toiminnot:

4.1.1.  Keratddn, tallennetaan ja siilytetddn tietokonepohjaisessa muodossa kustakin toimesta asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 125 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti ja komission delegoidun asetuksen (EU)
N:o 480/2014 24 artiklan mukaisesti tietoja, jotka ovat tarpeen seurantaa, arviointia, varainhoitoa, varmen-
nuksia ja tarkastamista varten ja joihin kuuluvat tarvittaessa my0s tiedot yksittdisistd osallistujista ja suku-
puolen mukaan eritellyt tiedot indikaattoreista.

4.1.2.  Varmistetaan asetuksen (EU) N:o 1303/2013 125 artiklan 2 kohdan e alakohdan mukaisesti, ettd edelld
olevassa kohdassa tarkoitetut tiedot keritddn ja viedddn jarjestelmédn ja siilytetddn siind ja ettd indikaattoreita
koskevat tiedot eritellddn sukupuolen mukaan silloin, kun tétd edellytetddn asetuksen (EU) N:o 1304/2013 liit-
teissa I ja IL

4.1.3.  Varmistetaan asetuksen (EU) N:o 1303/2013 126 artiklan d alakohdan ja 137 artiklan b alakohdan mukaisesti,
ettd kiytossd on kutakin toimea koskevan kirjanpitoaineiston tallentamiseen ja siilyttimiseen tarkoitettu tieto-
jarjestelmd, joka kasittdd kaikki maksatushakemusten ja tilitysten laatimiseen tarvittavat tiedot, myos tiedot
takaisin perittdvistd ja takaisin perityistd mdadristd, madristé, joita ei voida perid takaisin, sekd madristd, jotka
on poistettu johonkin toimeen tai toimenpideohjelmaan osoitetun rahoitusosuuden tdysiméddriisen tai osit-
taisen peruuttamisen seurauksena.

4.1.4.  Siilytetddn asetuksen (EU) N:o 1303/2013 126 artiklan g alakohdan mukaisesti tietokoneistetussa muodossa
kirjanpitoaineisto, joka koskee komissiolle ilmoitettuja menoja ja tuensaajille maksettua vastaavaa julkista
rahoitusosuutta.

4.1.5.  Pidetddn asetuksen (EU) N:o 1303/2013 126 artiklan h alakohdan mukaisesti kirjaa takaisin perittdvistd maa-
ristd ja madristd, jotka on poistettu johonkin toimeen osoitetun rahoitusosuuden tiysimdaardisen tai osittaisen
peruuttamisen johdosta.

4.1.6.  Pidetdidn kirjaa summista, joihin liittyvit toimet on keskeytetty sellaisen oikeudellisen menettelyn tai hallinnol-
lisen muutoksenhaun vuoksi, jolla on lykkaava vaikutus.

4.1.7.  llmoitetaan, ovatko jdrjestelmit toiminnassa ja voidaanko edelld tarkoitetut tiedot tallentaa niiden avulla luotet-
tavasti.

4.2. Kuvaus menettelyisti, joilla voidaan varmentaa, etti tietojirjestelmien turvallisuus on varmistettu.

4.3. Kuvaus asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan 3 kohdassa siddettyjen vaatimusten tdytinto6n-

panon senhetkisesti tilanteesta.
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LIITE IV

Malli asetuksen (EU) N:o 1303/2013 124 artiklan 2 kohdan mukaista riippumattoman tarkastuse-
limen kertomusta varten

1.  Johdanto

1.1. Imoittakaa kertomuksen tavoite, joka on arvioinnin tulosten esittiminen. Arvioinnissa tarkastellaan, tayttivitko
hallintoviranomainen ja todentamisviranomainen asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessd XIII vahvistetut sisdistd
valvontaympiristdd, riskinhallintaa, hallinto- ja valvontatoimia sekd seurantaa koskevat nimedmisperusteet, jotta
ndiden perusteiden tdyttymisestd voitaisiin antaa lausunto.

1.2.  Ilmoittakaa kertomuksen kattama ala eli sen kattamat elimet, toisin sanoen hallintoviranomainen ja todentamisvir-
anomainen (ja tarvittaessa ndiden viranomaisten siirtdimat tehtdvit), sekd lausunto siité, tayttavitko kyseiset viran-
omaiset asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessd XIII vahvistetut sisdistd valvontaympdristod, riskinhallintaa,
hallinto- ja valvontatoimia sekd seurantaa koskevat nimedmisperusteet kyseeseen tulevien rahastojen ja ohjelmien
osalta.

1.3.  Illmoittakaa kertomuksen laatinut elin ("riippumaton tarkastuselin”) ja se, onko timd viranomainen myos toimen-
pideohjelman(/-ohjelmien) tarkastusviranomainen.

1.4.  Selostakaa, miten riippumattoman tarkastuselimen toiminnallinen riippumattomuus hallinto- ja todentamisvirano-
maisista on varmistettu (ks. asetuksen (EU) N:o 1303/2013 124 artiklan 2 kohta). Tarvittaessa ilmoittakaa myos,
miten riippumattoman tarkastuselimen toiminnallinen riippumattomuus yhteisestd sihteeristostd on varmistettu
(asetuksen (EU) N:o 1299/2013 23 artiklan 2 kohta).

2. Menetelmi ja tarkastusty6n laajuus

2.1. Ilmoittakaa tarkastusjakso ja -aikataulu (pdivimaird, jona riippumaton tarkastuselin on vastaanottanut hallintovir-
anomaisen ja tarvittaessa todentamisviranomaisen tehtavid ja menettelyjd koskevan lopullisen kuvauksen seki
tarkastuksen aloitus- ja pddttymispdivimaird ja osoitetut resurssit).

2.2.  Selostakaa tarvittaessa, missd laajuudessa on asetuksen (EU) N:o 1303/2013 124 artiklan 2 kohdan mukaisesti
kaytetty hyviksi aikaisempia ohjelmakautta 20072013 koskevia tarkastuksia.

2.3.  Selostakaa a) missi laajuudessa on hyddynnetty muiden elinten tarkastustyotd ja b) laadunvalvontaa, jonka avulla
on arvioitu kyseisen tarkastustyon riittdvyytta.

2.4.  Kuvailkaa, miten asetuksen (EU) N:o 1303/2013 124 artiklan 2 kohdan mukaisesti on arvioitu sitd, tdyttavitko
hallinto- ja todentamisviranomaiset, jotka [jasenvaltio] aikoo nimetd, asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessd XIII
vahvistetut sisdistd valvontaymparistod, riskinhallintaa, hallinto- ja valvontatoimia sekd seurantaa koskevat nimeé-
misperusteet. Kuvauksen olisi katettava muun muassa seuraavat osa-alueet:

2.4.1. Tamin asetuksen liitteessé III olevaa mallia vastaavan, hallintoviranomaisen ja tapauksen mukaan todentamisvira-
nomaisen tehtdvien ja menettelyjen kuvauksen tarkastelu.

2.4.2. Muiden jirjestelmdin liittyvien asiakirjojen tarkastelu; mainitkaa kaikki tarkastellut lait, asetukset, yleiskirjeet,
sisdisid menettelyja koskevat ja muut kisikirjat, suuntaviivat ja/tai tarkastuslistat.

2.4.3. Tarkeimpien elinten (tarvittaessa myos vilittavien elinten) henkilokunnan haastattelut. Antakaa myos kuvaus, josta
kéyvit ilmi valintaperusteet ja -menetelmat, kisitellyt asiat, haastattelujen maaré ja haastatellut henkilot.
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2.4.4. Tietojirjestelmiin liittyvien menettelyjen ja kuvauksen tarkastelu, joka kattaa etenkin asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 liitteessd XIII asetetut vaatimukset ja sen tarkistamisen, ovatko jdrjestelmdt toiminnassa ja ovatko
ne sellaiset, ettd niilld voidaan varmistaa: i) riittdva jdljitysketju; ii) henkilotietojen suojaaminen; iii) tietojen eheys,
saatavuus ja aitous; iv) luotettavat, oikeat ja tdydelliset tiedot toimenpideohjelman toteuttamisesta (asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 125 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti), kustakin toimesta tiedot, jotka ovat tarpeen seur-
antaa, arviointia, varainhoitoa, todentamista ja tarkastamista varten (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 125 artiklan
2 kohdan d ja e alakohdan mukaisesti), ja maksatushakemusten ja tilitysten laatimista varten tarvittavat tiedot
(asetuksen (EU) N:o 1303/2013 126 artiklan d, g ja h alakohdan mukaisesti).

2.4.5. Jos hallintoviranomainen tai todentamisviranomainen on siirtinyt tehtdvid muille elimille, kuvailkaa tarkastus-
tyotd, joka on tehty sen todentamiseksi, ettd hallintoviranomainen ja todentamisviranomainen ovat arvioineet
ndiden elinten valmiudet hoitaa niille siirrettyjd tehtdvid ja ettd ne ovat ottaneet kdyttdon riittdvdt menettelyt
ndiden elinten valvontaa varten, sekd kaikkea muuta asian kannalta merkityksellistd tarkastustyota.

2.5. llmoittakaa, onko ennen kertomuksen julkaisemista jirjestetty kuulemismenettelyjid ja antakaa tiedot tillaisiin
menettelyihin osallistuneista viranomaisista ja/tai elimista.

2.6. Vahvistakaa, ettd tarkastustyossd on noudatettu kansainvilisesti hyviksyttyji tarkastusstandardeja.

2.7.  llmoittakaa, onko tarkastusten alaan liittynyt rajoitteita ('), ja tarkastelkaa etenkin tilanteita, joissa tillaiset rajoit-
teet ovat vaikuttaneet riippumattoman tarkastuselimen lausuntoon.

() Tarkastusten alaan liittyvit rajoitteet: Tarkastajan tyon laajuuteen liittyva rajoite voi olla tarkastuksen kohteena olevan yhteison asettama
(esimerkiksi jos tarkastaja ei toimeksiannon ehtojen seurauksena voi toteuttaa tarpeelliseksi katsomaansa tarkastusmenettelyd). Rajoite
voi johtua myos olosuhteista. Sen voi aiheuttaa my6s tilanne, jossa tarkastaja katsoo, ettd yhteison kirjanpitoaineisto on puutteellinen, tai
jossa tarkastaja ei pysty toteuttamaan toivottua tarkastusmenettelya.
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3.2.  Esittdkdd arvioinnin tulokset sellaisilta osa-alueilta, joita edelld oleva taulukko ei kokonaisuudessaan kata ja joihin
kuuluvat muun muassa seuraavat:

3.2.1. Menettelyt, joita kdytetddn asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 (*) 59 artiklan 5 kohdan a alakohdassa tarkoi-
tettujen tilitysten laatimisessa (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 126 artiklan b alakohta);

3.2.2. Jarjestelyt, joiden avulla todennetaan, etti tilitys on tdydellinen, oikea ja totuudenmukainen ja ettd sithen kirjatut
menot ovat sovellettavan lainsdddidnnon mukaiset ja aiheutuneet toimenpideohjelmaan sovellettavien perusteiden
mukaisesti rahoitettaviksi valituista toimista, jotka ovat sovellettavan lainsdddinnon mukaisia (asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 126 artiklan c alakohta);

3.2.3. Menettelyt, joilla varmistetaan tehokkaat ja oikeasuhteiset petostentorjuntatoimenpiteet, joissa on otettu
huomioon todetut riskit (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 125 artiklan 4 kohdan c alakohta).

3.2.4. Jarjestelmd, jolla varmistetaan, ettd tarvittaessa toteutetaan asianmukainen riskienhallintatoimi, etenkin jos
hallinto- ja valvontajirjestelmad muutetaan merkittavésti (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessé XIII oleva 2 koh-
ta).

3.2.5. Jarjestelyt hallinnollisen vahvistuslausuman ja lopullisia tarkastuksia ja niissd havaittuja puutteita koskevan
vuotuisen yhteenvedon laatimista varten (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 125 artiklan 4 kohdan e alakohta);

3.2.6. Jarjestelyt, joiden avulla kustakin toimesta keritddn, tallennetaan ja siilytetddn tietokonepohjaisessa muodossa
tiedot, jotka ovat tarpeen seurantaa, arviointia, varainhoitoa, todentamista ja tarkastamista varten ja joihin
kuuluvat my6s indikaattoreita ja tuotoksia koskevat tiedot (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 125 artiklan 2 kohdan
d ja e alakohta).

3.2.7. Jarjestely, jolla varmistetaan siirrettdessd tehtdvid vilittaville elimille, ettd niille kuuluvat vastuut ja velvoitteet on
maédritelty, ettd niiden valmiudet hoitaa siirrettyjd tehtdvid on tarkistettu ja ettd kdytdssd on raportointimenettelyt
(asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessd XIII olevan 1 kohdan ii alakohta).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:0 966/2012, annettu 25 pdivind lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousar-
vioon sovellettavista varainhoitosddnndistd ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 298,
26.10.2012,s.1).
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LITEV

Malli: Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessd XIII vahvistettujen hallinto- ja todentamisvirano-
maisen nimeimisperusteiden tiyttimisti koskeva riippumattoman tarkastuselimen lausunto

Vastaanottaja ........c...eveeeeiiiieeiiiiineeieiiinnen (Jasenvaltion viranomainen|/elin)

JOHDANTO

Mind, allekirjoittanut edustan hallinto- ja todentamisviranomaisista toiminnallisesti riippumatonta tarkastuselintd
[asetuksen (EU) N:o 1303/2013 124 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun riippumattoman tarkastuselimen nimi], joka tekee
arvioinnin laadittuaan kertomuksen ja lausunnon siitd, tdyttivitko hallinto- ja todentamisviranomaiset asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 liitteessd XIII vahvistetut nimedmisperusteet [toimenpideohjelman/-ohjelmien nimi, CCl-koodi(t),] jiljem-
pdnd "ohjelma(t), osalta, ja olen tehnyt asetuksen 124 artiklan 2 kohdan mukaisen tarkastelun.

TARKASTELUN KOHDE

Tarkastelu kattoi hallintoviranomaisen, todentamisviranomaisen ja (tarpeen mukaan) ndiden viranomaisten siirretyt
tehtdvit, kuten kuvataan tdhin asiakirjaan liitetyn kertomuksen 1 osassa [tdimédn asetuksen liite IV].

Tarkastelun laajuus ja kohde esitetddn yksityiskohtaisesti mukaan liitetyn kertomuksen 2 osassa. Tarkastelu perustui tdssd
kertomuksessa kuvattujen muiden osatekijoiden lisdksi kuvaukseen hallintoviranomaisen ja tapauksen mukaan todenta-
misviranomaisen tehtédvistd ja menettelyistdi. Kuvauksen on laatinut ja siitd vastaa [kuvauksesta vastaavan elimen tai
vastaavien elinten nimi]. Se vastaanotettiin [pp/kk/vwwv] ja sen toimitti [kuvauksen toimittaneen elimen tai toimittaneiden
elinten nimi].

Olen todennut ... [hallinto- tai todentamisviranomainen] hallinto- ja valvontajirjestelmastd ('), ettd se on olennaisilta
osin sama kuin edelliselld ohjelmakaudella, ja ettd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 (*) tai neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1198/2006 (°) asiaa koskevien sdannosten mukaisesti tehdyn tarkastustyon perusteella on ndyttod siitd, ettd
jarjestelmdat toimivat kyseiselld kaudella tehokkaasti. Timédn vuoksi olen todennut, ettd asiaankuuluvat perusteet tdyttyvit,
eikd enempad tarkastustyotd tarvita.

LAUSUNTO

(Huomautuksia sisdltamitén lausunto)

Katson edelld tarkoitetun tarkastelun perusteella, ettd ohjelmalle nimettivd hallintoviranomainen ja/tai todentamisvirano-
mainen tdyttdd/tdyttavit sisdistd valvontaympiristod, riskinhallintaa, hallinto- ja valvontatoimia sekd seurantaa koskevat
nimedmisperusteet, jotka on vahvistettu asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessd XIIL

tai
(Huomautuksia sisdltivi lausunto)

Katson edelld mainitun tarkastelun perusteella, ettd ohjelmalle nimettdvi hallintoviranomainen jajtai todentamisvirano-
mainen tdyttad/tayttavit sisdistd valvontaympiristod, riskinhallintaa, hallinto- ja valvontatoimia sekéd seurantaa koskevat
nimedmisperusteet, jotka on vahvistettu asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessd XIII, lukuun ottamatta seuraavia seik-
T SOOI SUPPPPPTRRIN:

Syyt, joiden perustella katson, ettei tima viranomainen/etteivat nima viranomaiset tdytd nimedmisperusteita, sekd arvioni
syiden vakavuudesta eSitetddn SEUTAAVASSA (%) ...eeeirrrrrrumuneeee ettt e e ettt e e e ettt e e e e et

() Tatd kappaletta kaytetdan ainoastaan, jos sitd sovelletaan, asetuksen (EU) N:o 1303/2013 124 artiklan 2 kohdan mukaan.

(¥) Neuvoston asetus (EY) N:o 10832006, annettu 11 pdivand heindkuuta 2006, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa
ja koheesiorahastoa koskevista yleisistd sadnnoksistd sekd asetuksen (EY) N:o 1260/1999 kumoamisesta (EUVL L 210, 31.7.2006, s. 25).

(}) Neuvoston asetus (EY) N:o 1198/2006, annettu 27 péivind heindkuuta 2006, Euroopan kalatalousrahastosta (EUVL L 223, 15.8.2006,
s. 1).

(*) Asianomainen viranomainen/asianomaiset viranomaiset ja nimedmisperusteet, joita tim ei tayta.

(*) Imoitetaan huomautusten syy(t) kunkin viranomaisen ja kunkin nimedmisperusteen osalta.
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tai
(Kielteinen lausunto)

Katson edelld mainitun tarkastelun perusteella, ettei ohjelmalle nimettiva hallintoviranomainen jaftai todentamisvirano-
mainen tdytd sisdistd valvontaymparistod, riskinhallintaa, hallinto- ja valvontatoimia sekd seurantaa koskevia nimedmis-
perusteita, jotka on vahvistettu asetuksen (EU N:o 1303/2013 liitteessd XIIL

Kielteisen lausunnon perustelut ovat seuraavat:

Tietyn seikan painottamista koskeva lisitieto (tarvittaessa)

[Riippumaton tarkastuselin saattaa liittdd kertomukseen kansainvilisesti hyvaksyttyjen tarkastusstandardien mukaisesti
tietyn seikan painottamista koskevan lisitiedon, joka ei vaikuta sen lausuntoon.]

Pdivimaara

Allekirjoitus

(") Imoitetaan kielteisen lausunnon syy(t) kunkin viranomaisen ja kunkin ndkokohdan osalta.
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LITE VI

Malli: Maksatushakemus, johon sisiltyy rahoitusvilineiti koskevia lisitietoja

MAKSATUSHAKEMUS
EUROOPAN KOMISSIO

Asianomainen rahasto (!): <type='S” input="S"> ()
Komission viite (CCI): <type='S’ input='S">
Toimenpideohjelman nimi: <type='S’ input="G'>
Komission pddtos: <type='S’ input="G">
Komission pddtoksen paivamddrd: <type="D’ input="G’>
Maksatushakemuksen numero: <type=N’ input="G'>
Maksatushakemuksen esittamispdivd: <type="D’ input="G'>
Kansallinen viite (vapaachtoinen): <type=’ maxlength="250"
input="M">
Maksatushakemuksen tyyppi:
Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 131 artiklan mukainen vilimaksupyynté <radio button>

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 135 artiklan 2 kohdan mukainen vilimaksua koskeva lopullinen

. <radio button>
maksupyynto

Tdmd maksatushakemus koskee asetuksen (EU) N:o 1303/2013 135 artiklan mukaisesti seuraavaa tilikautta:

paattymis-

Alkamispiivi (): <type='D’ input="G"> piivi:

<type="D’ input="G’>

Menot jaettuna prioriteetin ja alueluokan mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyini todentamisviranomaisen
tileihin

(My®s rahoitusvilineisiin maksettavat rahoitusosuudet (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 41 artikla) ja valtiontukien yhtey-
dessd maksettavat ennakkomaksut (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 131 artiklan 5 kohta))

Toimien toteuttamisesta
o tuensaajille aiheutuneiden | Toimien toteuttamisesta
Laskentaperuste (julkinen 2 maksettui h iden tulki
S tai yhteensi) ja maksettujen aiheutuneiden julkisten
Prioriteetti tukikelpoisten menojen menojen kokonaismédrd
kokonaismédra
@A) (B) @
Prioriteetti 1
Vihemmin kehittyneet alueet <type="S’ input="G"> <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">

(") Jos ohjelmaan liittyy useampi kuin yksi rahasto, kustakin rahastosta olisi ldhetettdvé erillinen maksatushakemus. Nuorisotyollisyysa-
loitteen menot ilmoitetaan aina osana ESR:a koskevaa maksatushakemusta siitd riippumatta, miten kyseistd aloitetta toteutetaan
(omana toimenpideohjelmana, erillisend toimintalinjana tai osana toimintalinjaa). Kyseiset menot kattavat siis aina sekd nuorisoty6lli-
syysaloitteen erityismédrdrahan etti sitd vastaavan ESR:n tuen.

() Selitykset:
syottotapa: M = manuaalinen, S = valinta, G = jdrjestelmd tuottaa

() Tilivuoden ensimmainen piiva, jonka tietojarjestelma koodaa automaattisesti.
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Toimien toteuttamisesta
o tuensaajille aiheutuneiden Toimien toteuttamisesta
Laskentaperuste (julkinen B K . h iden iulki
S tai yhteensa) ja maksettujen aiheutuneiden julkisten
Prioriteetti tukikelpoisten menojen menojen kokonaismairi
kokonaismairi
(A) (B) ©
Siirtymaalueet <type='S’ input="G’> <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisoty6llisyys-aloite (')

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

Vihemmin kehittyneet alueet

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyéllisyysaloite

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 3

Vihemmin kehittyneet alueet

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 4

Nuorisoty6llisyysaloite ()

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Yhteensi

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

Nuorisotyéllisyysaloite

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Kaikki yhteensii

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

(") Nuorisotydllisyysaloite pannaan tdytdntoon osana prioriteettia asetuksen (EU) N:o 1304/2013 18 artiklan mukaisesti
() Nuorisotyollisyysaloite pannaan tdytdntoon erityisend prioriteettina asetuksen (EU) N:o 1303/2013 18 artiklan mukaisesti
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Mallia mukautetaan automaattisesti CCl-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien osalta, joihin ei sisilly alue-
luokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, Euroopan alueellinen yhteisty6, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto, Eu-
roopan naapuruusvilineen ja liittymistd valmistelevan tukivilineen osuus Euroopan alueelliseen yhteistyohon tai nuoriso-
ty6llisyysaloitteen toimintaohjelma ilman teknistd apua), taulukko on seuraavanlainen:

Prioriteetti

Laskentaperuste (julkinen
tai yhteensd) ()

Toimien toteuttamisesta
tuensaajille aiheutuneiden
ja maksettujen
tukikelpoisten menojen
kokonaisméari

Toimien toteuttamisesta
aiheutuneiden julkisten
menojen kokonaismairid

@A)

(B)

@

Prioriteetti 1

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 3

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kaikki yhteensi

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

() Euroopan meri- ja kalatalousrahaston (EMKR) osalta yhteisrahoitus koskee ainoastaan tukikelpoisia julkisia menoja. Tdmin vuoksi
EMKR:n kohdalla tdhdn malliin perustuva laskenta mukautetaan automaattisesti julkiseksi.
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TODISTUS

Hyvaksymalld timin maksatushakemuksen todentamisviranomainen todistaa, ettd asetuksen (EU) N:o 1303/2013
126 artiklan a, d, e, f, g ja h kohdassa mainitut velvollisuudet on téytetty, ja pyytda jiljempdnd mainittujen méairien

maksamista.

Todentamisviranomaisen edustaja

<type='S’ input="G’>

MAKSATUSHAKEMUS
MAARAT
Vihemmin kehittyneet Syrjaisimmat alueet ja
RAHASTO alueet Siirtyméalueet Kehittyneemmit alueet pohjoisen harvaan
asutut alueet
A) (B) @ D)

<type='S’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Nuorisotyollisyysa-
loite ()

<type="Cu’ input="G’>

(") Kattaa nuorisotyollisyysaloitteen erityismddrarahan ja sitd vastaavan ESR:n tuen.

Mallia mukautetaan automaattisesti CCl-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien osalta, joihin ei sisilly alue-
luokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, Euroopan alueellinen yhteistyd, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto, Eu-
roopan naapuruusvalineen ja liittymistd valmistelevan tukivilineen osuus Euroopan alueelliseen yhteistyohon tai nuoriso-
tyollisyysaloitteen toimintaohjelma ilman teknistd apua), taulukko on seuraavanlainen:

RAHASTO

MAARA

<type="S’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

Maksu suoritetaan seuraavalle pankkitilille:

Nimetty elin

<type='S’ maxlength="150" input="G">

Pankki

<type="S’ maxlength="150" input="G">

BIC-koodi

<type='S’ maxlength="11" input="G>

IBAN-tilinumero

<type='S’ maxlength="34 input='G">

Tilin haltija (jos se ei ole sama kuin nimetty elin)

<type='S’ maxlength="150" input="G">




Lisdys 1

Tietoja asetuksen (EU) N:o 1303/2013 41 artiklassa tarkoitetuista, ohjelmasta rahoitusvilineeseen maksettavista rahoitusosuuksista, jotka sisiltyvit maksatushake-
muksiin (ohjelman alusta kumuloituneet méirit) (')

/98T 1

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1 kohdan a, b ja d alakohdassa
tarkoitettuina tukikelpoisina menoina maksetut maarit (')

Ohjelmasta rahoitusvilineeseen maksettavat rahoitusosuudet, jotka
sisiltyvit maksatushakemuksiin

(A) ®) () @ D) ()

[ ]

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan

1 kohdan a, b ja d alakohdassa tarkoitettuina

Vastaavien julkisten menojen tukikelpoisina menoina tosiasiallisesti Vastaavien julkisten menojen
madrd maksettu ohjelman osuuksien kokonaismaari médra

tai vakuuksien kohdalla sidottu

Rahoitusvilineisiin maksettujen
Prioriteetti (¥ ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaari

kokonaismaara (1)

Prioriteetti 1

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjaisimmit alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyollisyysaloite (°)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

Vahemmain kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

(") Maaseuturahaston osalta sisiltyy neljannesvuosittaiseen menoilmoitukseen.

NY3[ udul[[eaia uruorun uedooing
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Ohjelmasta rahoitusvilineeseen maksettavat rahoitusosuudet, jotka
sisiltyvat maksatushakemuksiin

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1 kohdan a, b ja d alakohdassa
tarkoitettuina tukikelpoisina menoina maksetut madrit (')

(A) ®) () © D) ()

¥10C°6°0¢

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan

1 kohdan a, b ja d alakohdassa tarkoitettuina

Vastaavien julkisten menojen tukikelpoisina menoina tosiasiallisesti Vastaavien julkisten menojen
médrd maksettu ohjelman osuuksien kokonaismaara madrd

tai vakuuksien kohdalla sidottu

Rahoitusvilineisiin maksettujen
Prioriteetti (4) ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaira

[ ]

kokonaismaira (1)

Nuorisoty6llisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 3

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input=M">

Siirtymdaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjaisimmit alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisoty6llisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 4

Nuorisotyd6llisyysaloite (6)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Yhteensi

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input='G’>

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input='G’>

NYd udul[feaa uruorun uedooing
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Ohjelmasta rahoitusvilineeseen maksettavat rahoitusosuudet, jotka
sisiltyvat maksatushakemuksiin

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1 kohdan a, b ja d alakohdassa
tarkoitettuina tukikelpoisina menoina maksetut madrit (')

(A)

®) ()

©

D) ()

Prioriteetti (%)

Rahoitusvilineisiin maksettujen
ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismaird

Vastaavien julkisten menojen
maard

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan
1 kohdan a, b ja d alakohdassa tarkoitettuina
tukikelpoisina menoina tosiasiallisesti
maksettu ohjelman osuuksien kokonaismaara
tai vakuuksien kohdalla sidottu
kokonaismaira (1)

Vastaavien julkisten menojen
madrd

Syrjaisimmit alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input='G">

Nuorisotyollisyysaloite

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Kaikki yhteensd

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input='G’>

)
z;
(% Maaseuturahastotoimenpiteen koodi.
()
()

Ohjelmaa suljettaessa tukikelpoisten menojen on oltava asetuksen (EU) N:o 13032013 42 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisia.
Huom. maaseuturahaston erityisluonteen vuoksi sarakkeessa B esitetty arvo on sama kuin sarakkeessa A ja sarakkeessa D esitetty arvo on sama kuin sarakkeessa C.
Huom. maaseuturahaston erityisluonteen vuoksi sarakkeessa B esitetty arvo on sama kuin sarakkeessa A ja sarakkeessa D esitetty arvo on sama kuin sarakkeessa C.

Nuorisotyollisyysaloite pannaan tdytintoon osana prioriteettia asetuksen (EU) N:o 1304/2013 18 artiklan mukaisesti. Kattaa nuorisoty6llisyysaloitteen erityisméddrarahan ja sitd vastaavan ESR:n tuen.
Nuorisotyollisyysaloite pannaan tdytintoon erityisend prioriteettina asetuksen (EU) N:o 1303/2013 18 artiklan mukaisesti. Kattaa nuorisotyllisyysaloitteen erityisméddrarahan ja sitd vastaavan ESR:n tuen.

Mallia mukautetaan automaattisesti CCl-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien osalta, joihin ei sisilly alueluokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, Euroopan alueellinen
yhteistyd, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto, Euroopan naapuruusvilineen ja liittymistd valmistelevan tukivilineen osuus Euroopan alueelliseen yhteistyéhon tai nuorisoty6llisyysaloitteen
toimintaohjelma ilman teknistd apua), taulukko on seuraavanlainen:

Ohjelmasta rahoitusvalineeseen maksettavat rahoitusosuudet, jotka
sisdltyvat maksatushakemuksiin

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1 kohdan a, b ja d alakohdassa
tarkoitetut tukikelpoisina menoina maksetut maarat (')

A)

(B)

©

D)

Prioriteetti

Rahoitusvilineisiin maksettujen
ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismédrd

Vastaavien julkisten menojen
madrd

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan
1 kohdan a, b ja d alakohdassa tarkoitettuina
rahoitusvilineestd tukikelpoisina menoina
tosiasiallisesti maksettujen ohjelman
osuuksien kokonaismaira tai vakuuksien
kohdalla sidottu kokonaismaira (1)

Vastaavien julkisten menojen
maard

Prioriteetti 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">
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sisiltyvat maksatushakemuksiin

Ohjelmasta rahoitusvilineeseen maksettavat rahoitusosuudet, jotka

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1 kohdan a, b ja d alakohdassa
tarkoitetut tukikelpoisina menoina maksetut maarit ()

(A)

)

©

(D)

Rahoitusvilineisiin maksettujen

Vastaavien julkisten menojen

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan
1 kohdan a, b ja d alakohdassa tarkoitettuina
rahoitusvilineestd tukikelpoisina menoina

Vastaavien julkisten menojen

Prioriteetti ohjelman rahoitusosuuksien e asiallisesti maksettuien ohiel i
Kokonaismiara madrd tosiasiallisesti maksettujen ohjelman madri
osuuksien kokonaismaird tai vakuuksien
kohdalla sidottu kokonaismaira (')
Prioriteetti 3 <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M’"> <type="Cu’ input="M’">
Kaikki yhteensi <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’>

(') Ohjelmaa suljettaessa tukikelpoisten menojen on oltava asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisia.
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Lisdys 2

Tietoja valtiontukien yhteydessi maksetuista (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 131 artiklan 5 kohta) ja maksatushakemuksiin sisiltyvisti valtiontuen ennakkomak-
suista (kumuloituvat ohjelman alusta)

Prioriteetti

Toimenpideohjelmasta ennakkomaksuina
maksettu kokonaismaira ()

Miird, joka on katettu tuensaajien kolmen
vuoden kuluessa ennakon maksamisesta
maksamilla menoilla

Maird, jota ei ole katettu tuensaajien maksamilla
menoilla ja jonka osalta kolmen vuoden ajanjakso
ei ole vield paittynyt

@A)

(B)

@

Prioriteetti 1

Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyo6llisyysaloite ()

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjaisimmit alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyd6llisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 3

Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">
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Prioriteetti

Toimenpideohjelmasta ennakkomaksuina
maksettu kokonaismadri (1)

Maird, joka on katettu tuensaajien kolmen
vuoden kuluessa ennakon maksamisesta
maksamilla menoilla

Méird, jota ei ole katettu tuensaajien maksamilla
menoilla ja jonka osalta kolmen vuoden ajanjakso
ei ole vield paittynyt

@A)

(B)

@

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyo6llisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 4

Nuorisotyo6llisyysaloite (%)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Yhteensi

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen harvaan
asutut alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G">

Nuorisoty6llisyysaloite

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Kaikki yhteensd

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

(') Tdmd madri sisdltyy toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen tukikelpoisten menojen kokonaismaarddn maksatushakemuksessa mainitulla tavalla. Valtiontuki on luonteeltaan julkista

menoa, joten tima kokonaismaard on sama kuin julkisten menojen maira.

——
)

%) Nuorisoty6llisyysaloite pannaan tiytintoon osana prioriteettia asetuksen (EU) N:o 1304/2013 18 artiklan mukaisesti. Kattaa nuorisoty6llisyysaloitteen erityismaararahan ja sitd vastaavan ESR:n tuen.
Nuorisoty6llisyysaloite pannaan tdytdntoon erityisend prioriteettina asetuksen (EU) N:o 1303/2013 18 artiklan mukaisesti. Kattaa nuorisotyollisyysaloitteen erityisméirdrahan ja sitd vastaavan ESR:n tuen.
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Mallia mukautetaan automaattisesti CCl-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien osalta, joihin ei sisilly alueluokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, Euroopan alueellinen
yhteistyo, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto, Euroopan naapuruusvilineen ja liittymistd valmistelevan tukivilineen osuus Euroopan alueelliseen yhteistyohon tai nuorisoty6llisyysaloitteen
toimintaohjelma ilman teknistd apua), taulukko on seuraavanlainen:

Prioriteetti

Toimenpideohjelmasta ennakkomaksuina
maksettu kokonaismaira (1)

Maéird, joka on Katettu tuensaajien kolmen
vuoden kuluessa ennakon maksamisesta
maksamilla menoilla

Mairi, jota ei ole katettu tuensaajien maksamilla
menoilla ja jonka osalta kolmen vuoden ajanjakso
ei ole vield paittynyt

(A)

(B)

©

Prioriteetti 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 3

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kaikki yhteensi

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

(') Tdmd madri sisdltyy toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen tukikelpoisten menojen kokonaismaarddn maksatushakemuksessa mainitulla tavalla. Valtiontuki on luonteeltaan julkista
menoa, joten timd kokonaisméddrd on sama kuin julkisten menojen méara.
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LIITE VII

Tilityksen malli

Tilikauden tilitys

<type='D’ — type='D’ input="§">

EUROOPAN KOMISSIO

Asianomainen rahasto (!): <type='S’ input="S"> ()
Komission viite (CCI): <type='S’ input='$">
Toimenpideohjelman nimi: <type=S’ input="G'>
Komission pdtos: <type='S’ input="G>
Komission pddtoksen paivamddrd: <type="D’ input="G'>
Tilityksen versio: <type='S’ input="G'>
Tilityksen jattamispdivi: <type=D’ input="G'>
Kansallinen viite (vapaachtoinen): <type='S’ maxlength="250"
input="M">

TODISTUS

Todentamisviranomainen todistaa seuraavaa:

1) tilitys on tdydellinen, oikeellinen ja totuudenmukainen ja kirjatut menot ovat sovellettavan lainsddddnnon mukaiset ja
aiheutuneet toimenpideohjelmaan sovellettavien perusteiden mukaisesti rahoitettaviksi valituista toimista, jotka ovat
sovellettavan lainsddddnnén mukaiset;

2) rahastokohtaisissa asetuksissa, asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 59 artiklan 5 kohdassa ja asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 126 artiklan d ja f kohdassa olevia sdinnoksid noudatetaan;

3) asetuksen (EU) N:o 1303/2013 140 artiklassa olevia asiakirjan saatavuutta koskevia saannoksid noudatetaan.

Todentamisviranomaisen edustaja <type='§’ input="G>

(") Jos ohjelmaan liittyy useampi kuin yksi rahasto, kutakin rahastoa koskeva tilitys olisi ldhetettavi erikseen. Nuorisotydllisyysaloitteen
osalta tilinpadtos sisdltdd sekd nuorisotyollisyysaloitteen erityismairarahan ettd sitd vastaavan ESR:n tuen.

() Selitykset:
tyyppi: N = numero, D = piiviys, S = merkkijono, C = rastittava ruutu, P = prosenttiosuus, B = Boolen syéte, Cu = rahayksikko
syottotapa: M = manuaalinen, S = valinta, G = jirjestelma tuottaa
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Lisdys 1

Todentamisviranomaisen kirjanpitojirjestelmiin viedyt miirit — asetuksen (EU) N:o 1303/2013
137 artiklan 1 kohdan a alakohta

Prioriteetti

Todentamisviranomaisen

kirjanpitojérjestelméddn viety

tukikelpoisten menojen

kokonaismaéird, joka on sisillytetty

komissiolle esitettyihin
maksatushakemuksiin

A)

Toimien toteuttamisesta
aiheutuneiden vastaavien
julkisten menojen
kokonaismaira

B)

Tuensaajille asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 132 artiklan
1 kohdan mukaisesti
suoritettujen vastaavien
maksujen kokonaismaara

©

Prioriteetti 1

Vihemmin kehittyneet
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmit alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisoty6llisyysaloite (')

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

Vahemmin kehittyneet
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjaisimmit alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyéllisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 3

Vihemmin kehittyneet
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmat alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyollisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">
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Prioriteetti

Todentamisviranomaisen
kirjanpitojarjestelmddn viety
tukikelpoisten menojen
kokonaismdird, joka on sisallytetty
komissiolle esitettyihin
maksatushakemuksiin

(A)

Toimien toteuttamisesta
aiheutuneiden vastaavien
julkisten menojen
kokonaismaara

B)

Tuensaajille asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 132 artiklan
1 kohdan mukaisesti
suoritettujen vastaavien
maksujen kokonaismaara

@

Prioriteetti 4

Nuorisoty6llisyysaloite (2)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Yhteensi

Vihemmin kehittyneet
alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Siirtyméalueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Syrjdisimmat alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Nuorisotyéllisyysaloite

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input='G’>

Kaikki yhteensi

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input='G’>

(") Nuorisotydllisyysaloite pannaan tdytint6on osana prioriteettia asetuksen (EU) N:o 1304/2013 18 artiklan mukaisesti.
Sarakkeen C maksuihin sisdltyvit nuorisotyollisyysaloitteen erityismairaraha ja sitd vastaava ESR:n tuki.

() Nuorisotyollisyysaloite pannaan tdytintoon erityisend prioriteettina asetuksen (EU) N:o 1303/2013 18 artiklan mukaisesti
Sarakkeen C maksuihin sisdltyvat nuorisotyollisyysaloitteen erityismairaraha ja sitd vastaava ESR:n tuki.

Mallia mukautetaan automaattisesti CCl-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien osalta, joihin ei sisilly alue-
luokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, Euroopan alueellinen yhteistyd, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto, Eu-
roopan naapuruusvilineen ja liittymistd valmistelevan tukivilineen osuus Euroopan alueelliseen yhteistyohon tai nuoriso-
ty6llisyysaloitteen toimintaohjelma ilman teknistd apua), taulukko on seuraavanlainen:

Prioriteetti

Todentamisviranomaisen
kirjanpitojérjestelméddn viety
tukikelpoisten menojen
kokonaismaéird, joka on sisillytetty
komissiolle esitettyihin
maksatushakemuksiin

@A)

Toimien toteuttamisesta
aiheutuneiden vastaavien
julkisten menojen
kokonaismaira

B)

Tuensaajille asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 132 artiklan
1 kohdan mukaisesti
suoritettujen vastaavien
maksujen kokonaismaara

©

Prioriteetti 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 3

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kaikki yhteensi

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>
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Lisdys 2

Tilivuoden aikana peruutetut ja takaisin perityt mdiirit — asetuksen (EU) N:o 13032013
137 artiklan 1 kohdan b alakohta

PERUUTETUT MAARAT TAKAISIN PERITYT MAARAT ()
o Maksatushakemuksiin Maksatushakemuksiin
Prioriteetti sisiltyvien Vastaavat julkiset sisaltyvien Vastaavat julkiset
tukikelpoisten menojen menot tukikelpoisten menojen menot
kokonaismddrd kokonaismédrd
(A) (B) © D)

Prioriteetti 1
Vihemmin kehittyneet alueet <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’
input="M"> input="M">
Siirtyméalueet <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M">
Kehittyneemmat alueet <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M">
Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen | <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
harvaan asutut alueet input="M"> input="M">
Nuorisotyollisyysaloite (2) <type="Cu’ input="M"> <type="Cuw’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M">

Prioriteetti 2
Vahemmin kehittyneet alueet <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M">
Siirtymaalueet <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M">
Kehittyneemmat alueet <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M">
Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen | <type="Cu’ input="M’> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’
harvaan asutut alueet input="M’> input="M’>
Nuorisotyo6llisyysaloite <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M">

Prioriteetti 3
Vahemmin kehittyneet alueet <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’
input="M"> input="M">
Siirtyméalueet <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M">
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PERUUTETUT MAARAT TAKAISIN PERITYT MAARAT (1)
o Maksatushakemuksiin Maksatushakemuksiin
Prioriteetti sisaltyvien Vastaavat julkiset sisaltyvien Vastaavat julkiset
tukikelpoisten menojen menot tukikelpoisten menojen menot
kokonaismdara kokonaisméara
@A) ®) © D)

Kehittyneemmat alueet <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M">

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen | <type="Cu’ input="M’> <type="Cuw’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cuw’
harvaan asutut alueet input="M"> input="M’>
Nuorisotyéllisyysaloite <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M">

Prioriteetti 4
Nuorisotyéllisyysaloite () <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’
input="M"> input="M">
Yhteensd

Vahemmin kehittyneet alueet <type="Cu’ input="G> <type="Cu’ <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’
input="G’> input="G’>

Siirtyméalueet <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’
input="G"> input="G">

Kehittyneemmat alueet <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ <type="Cu’ input='G’> <type="Cu’
input="G"> input="G">

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen | <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="G"> <type="Cuw’
harvaan asutut alueet input="G’> input="G’>
Nuorisotyéllisyysaloite <type="Cu’ input="G"> <type="Cw’ <type="Cu’ input="G’> <type="Cw’
input="G’> input="G">

KAIKKI YHTEENSA | <type='Cu’ input="G"> <type="Cuw’ <type="Cu’ input='G’> <type="Cw’
input="G’> input="G’>

Tilivuoden aikana peruutettujen ja takaisin perittyjen méiirien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona
vastaavia menoja koskeva ilmoitus on tehty

30. kesdkuuta 2015 pdattyvi <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
tilivuosi (yhteens) input="M"> input="M">
josta mairat, jotka on <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’ <type="Cu’ input="M’"> <type="Cuw’
korjattu asetuksen (EU) input="M’"> input=M">

N:o 1303/2013 127 artiklan
1 kohdan mukaisten toimia
koskevien tarkastusten perus-
teella




N:o 1303/2013 127 artiklan
1 kohdan mukaisten toimia
koskevien tarkastusten perus-
teella

L 286/54 Euroopan unionin virallinen lehti 30.9.2014
PERUUTETUT MAARAT TAKAISIN PERITYT MAARAT (1)
o Maksatushakemuksiin Maksatushakemuksiin
Prioriteetti sisaltyvien Vastaavat julkiset sisaltyvien Vastaavat julkiset
tukikelpoisten menojen menot tukikelpoisten menojen menot
kokonaismdara kokonaisméara
@A) ®) © (D)
30. kesdkuuta ... paattyva tili- <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
vuosi (yhteensd) input="M"> input="M">
josta madrit, jotka on <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’
korjattu asetuksen (EU) input="M’> input="M’>

(") Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 71 artiklan mukaisesti takaisin perittyja mairid ei oteta huomioon (ks. lisdys 4).

() Nuorisotydllisyysaloite pannaan tdytantoon osana prioriteettia asetuksen (EU) N:o 1304/2013 18 artiklan mukaisesti.
(}) Nuorisotyollisyysaloite pannaan tdytdntoon erityisend prioriteettina asetuksen (EU) N:o 1303/2013 18 artiklan mukaisesti.

Mallia mukautetaan automaattisesti CCl-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien osalta, joihin ei sisilly alue-
luokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, Euroopan alueellinen yhteisty6, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto, Eu-
roopan naapuruusvilineen ja liittymistd valmistelevan tukivilineen osuus Euroopan alueelliseen yhteisty6hon tai nuoriso-
tyollisyysaloitteen toimintaohjelma ilman teknistd apua), taulukko on seuraavanlainen:

PERUUTETUT MAARAT

TAKAISIN PERITYT MAARAT ()

o Maksatuspyynt6ihin Maksatuspyynt6ihin
Prioriteetti sisiltyvien Vastaavat julkiset sisiltyvien Vastaavat julkiset
tukikelpoisten menojen menot tukikelpoisten menojen menot
kokonaismédrd kokonaismddrd
(A) () © D)
Prioriteetti 1 <type="Cu’ input="M’"> <type="Cw’ <type="Cu’ input="M’"> <type="Cw’
input="M"> input="M">
Prioriteetti 2 <type="Cu’ input="M’"> <type="Cw’ <type="Cu’ input="M’"> <type="Cw’
input="M"> input="M">
Prioriteetti 3 <type="Cu’ input="M’"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M">
KAIKKI YHTEENSA | <type="Cu’ input="G> <type="Cu’ <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’
input="G"> input="G">

Tilivuoden aikana peruutettujen ja takaisin perittyjen miirien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona
vastaavia menoja koskeva ilmoitus on tehty

30. kesdkuuta 2015 paittyva <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
tilivuosi (yhteensd) input="M"> input="M’>
josta madrit, jotka on <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
korjattu asetuksen (EU) input="M"> input="M">

N:o 1303/2013 127 artiklan
1 kohdan mukaisten toimia
koskevien tarkastusten perus-
teella
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PERUUTETUT MAARAT TAKAISIN PERITYT MAARAT (1)
o Maksatuspyyntoihin Maksatuspyyntoihin
Prioriteetti sisaltyvien Vastaavat julkiset sisaltyvien Vastaavat julkiset
tukikelpoisten menojen menot tukikelpoisten menojen menot
kokonaismdara kokonaisméara
@A) ®) © (D)
30. kesdkuuta ... paattyva tili- <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
vuosi (yhteensd) input="M"> input="M">
josta médrit, jotka on <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’
korjattu asetuksen (EU) input="M’> input="M’>
N:o 1303/2013 127 artiklan
1 kohdan mukaisten toimia
koskevien tarkastusten perus-
teella

(") Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 71 artiklan mukaisesti takaisin perittyja mairid ei oteta huomioon (ks. lisdys 4).




L 286/56
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Lisdys 3

Tilivuoden lopun tilanteen mukaisesti takaisin perittivit miirit — asetuksen (EU) N:o 1303/2013
137 artiklan 1 kohdan b alakohta

Prioriteetti

Tukikelpoisten menojen
kokonaismaari (1)

(A)

Vastaavat julkiset menot

(B)

Prioriteetti 1

Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisoty6llisyysaloite (2)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

Vahemmain kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyo6llisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 3

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyollisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 4

Nuorisotyéllisyysaloite ()

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Yhteensi




30.9.2014

Euroopan unionin virallinen lehti

L 286/57

Prioriteetti

Tukikelpoisten menojen
kokonaismairi (1)

@A)

Vastaavat julkiset menot

(B)

Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input='G’>

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input='G’>

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Nuorisotyéllisyysaloite

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input='G’>

KAIKKI YHTEENSA

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Tilivuoden lopun tilanteen mukaisesti takaisin perittivien méiirien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona

vastaavia menoja koskeva ilmoitus on tehty

30. kesdkuuta 2015 paittyvi tilivuosi (yhteensi)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

josta madrit, jotka on korjattu asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 127 artiklan 1 kohdan mukaisten
toimia koskevien tarkastusten perusteella

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

30. kesdkuuta ... paittyvi tilivuosi (yhteensd)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

josta mddrit, jotka on korjattu asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 127 artiklan 1 kohdan mukaisten
toimia koskevien tarkastusten perusteella

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

(') Myos asetuksen (EU) N:o 1303/2013 71 artiklan mukaisesti takaisin perittdvit menot
() Nuorisotydllisyysaloite pannaan tdytintoon osana prioriteettia asetuksen (EU) N:o 1304/2013 18 artiklan mukaisesti.
(®) Nuorisotydllisyysaloite pannaan tdytintoon erityisend prioriteettina asetuksen (EU) N:o 1303/2013 18 artiklan mukaisesti.

Mallia mukautetaan automaattisesti CCl-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien osalta, joihin ei sisilly alue-
luokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, Euroopan alueellinen yhteisty6, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto, Eu-
roopan naapuruusvilineen ja liittymistd valmistelevan tukivilineen osuus Euroopan alueelliseen yhteistyohon tai nuoriso-

tyollisyysaloitteen toimintaohjelma ilman teknistd apua), taulukko on seuraavanlainen:

Prioriteetti

Tukikelpoisten menojen
kokonaismadri (1)

A)

Vastaavat julkiset menot

(B)

Prioriteetti 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">
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Prioriteetti

Tukikelpoisten menojen
kokonaismairi (1)

@A)

Vastaavat julkiset menot

(B)

Prioriteetti 3

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

KAIKKI YHTEENSA

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Tilivuoden lopun tilanteen mukaisesti takaisin perittivien méiirien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona

vastaavia menoja koskeva ilmoitus on tehty

30. kesdkuuta 2015 paittyvi tilivuosi (yhteensi)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

josta médrit, jotka on korjattu asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 127 artiklan 1 kohdan mukaisten
toimia koskevien tarkastusten perusteella

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

30. kesdkuuta ... paittyvi tilivuosi (yhteensd)

<type="Cv’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

josta madrit, jotka on korjattu asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 127 artiklan 1 kohdan mukaisten
toimia koskevien tarkastusten perusteella

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

(") Myos asetuksen (EU) N:o 1303/2013 71 artiklan mukaisesti takaisin perittdvit menot
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Lisdys 4

Tilivuoden aikana asetuksen (EU) N:o 1303/2013 71 artiklan nojalla suoritetut takaisinperinnit —
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 137 artiklan 1 kohdan b alakohta

Prioriteetti

TAKAISIN PERITYT MAARAT

Tukikelpoisten menojen kokonaismaara

A)

Vastaavat julkiset menot

(B)

Prioriteetti 1

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyéllisyysaloite (*)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyollisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 3

Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmat alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyo6llisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 4

Nuorisotyollisyysaloite ()

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Yhteensi
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TAKAISIN PERITYT MAARAT
Prioriteetti

Tukikelpoisten menojen kokonaismaara
A)

Vastaavat julkiset menot

(B)

Vihemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input='G’>

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen
harvaan asutut alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Nuorisotyollisyysaloite

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

KAIKKI YHTEENSA

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’> (2)

Tilivuoden aikana takaisin perittyjen mairien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona vastaavia menoja koskeva

ilmoitus on tehty

30. kesdkuuta 2015 paattyvi tilivuosi
(yhteensd)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

josta madrit, jotka on korjattu
asetuksen (EU) N:o

1303/2013 127 artiklan 1 kohdan
mukaisten toimia koskevien tarkas-
tusten perusteella

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

30. kesdkuuta ... paattyvi tilivuosi
(yhteensi)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

josta madrit, jotka on korjattu
asetuksen (EU) N:o

1303/2013 127 artiklan 1 kohdan
mukaisten toimia koskevien tarkas-
tusten perusteella

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

(") Nuorisotyollisyysaloite pannaan tdytdntoon osana prioriteettia asetuksen (EU) N:o 1304/2013 18 artiklan mukaisesti.
() Nuorisotydllisyysaloite pannaan tdytdntoon erityisend prioriteettina asetuksen (EU) N:o 1303/2013 18 artiklan mukaisesti.

Mallia mukautetaan automaattisesti CCl-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien osalta, joihin ei sisilly alue-
luokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, Euroopan alueellinen yhteisty6, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto, Eu-
roopan naapuruusvalineen ja liittymistd valmistelevan tukivilineen osuus Euroopan alueelliseen yhteistyohon tai nuoriso-

ty6llisyysaloitteen toimintaohjelma ilman teknistd apua), taulukko on seuraavanlainen:

Prioriteetti

TAKAISIN PERITYT MAARAT

Tukikelpoisten menojen kokonaismaara
(A)

Vastaavat julkiset menot

(B)

Prioriteetti 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 3

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

KAIKKI YHTEENSA

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>
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TAKAISIN PERITYT MAARAT

Prioriteetti Tukikelpoisten menojen kokonaisméarid Vastaavat julkiset menot

A) (B)

Tilivuoden aikana takaisin perittyjen méairien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona vastaavia menoja
koskeva ilmoitus on tehty

30. kesdkuuta 2015 pdittyva tilivuosi <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">
(yhteensd)
josta médrit, jotka on korjattu <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">

asetuksen (EU) N:o

1303/2013 127 artiklan 1 kohdan
mukaisten toimia koskevien tarkas-
tusten perusteella

30. kesdkuuta ... paattyva tilivuosi <type="Cu’ input="M’> <type="Cu’ input="M’>
(yhteensd)
josta maddrit, jotka on korjattu <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’ input="M">

asetuksen (EU) N:o

1303/2013 127 artiklan 1 kohdan
mukaisten toimia koskevien tarkas-
tusten perusteella




Lisdys 5

Mairit, joita ei saada perityiksi takaisin, tilivuoden lopun tilanne — asetuksen (EU) N:o 1303/2013 137 artiklan 1 kohdan b alakohta

Prioriteetti

MAARAT, JOITA EI SAADA PERITYIKSI TAKAISIN

@A)

Tukikelpoisten menojen kokonaismairi (1)

Vastaavat julkiset menot

B)

Kommentit (pakollinen)
©

Prioriteetti 1

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type='S’ maxlength="1500" input="M’>

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type='S’ maxlength="1500" input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type='S’ maxlength="1500" input="M">

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type='S’ maxlength="1500" input="M">

Nuorisotyd6llisyysaloite (2)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type='S’ maxlength="1500" input="M">

Prioriteetti 2

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type='S’ maxlength="1500" input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type='S’ maxlength="1500" input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type='S’ maxlength="1500" input="M">

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="S’ maxlength="1500" input="M">

Nuorisoty6llisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="S’ maxlength="1500" input="M">

Prioriteetti 3

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="S’ maxlength="1500" input="M">

79/98T 1
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Prioriteetti

MAARAT, JOITA EI SAADA PERITYIKSI TAKAISIN

Tukikelpoisten menojen kokonaismaari (1)

()

Vastaavat julkiset menot

)

Kommentit (pakollinen)
©

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="S’ maxlength="1500" input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type='S’ maxlength="1500" input="M">

Syrjaisimmit alueet ja pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type='S’ maxlength="1500" input="M’>

Nuorisoty6llisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cv’ input="M">

<type="S’ maxlength="1500" input="M">

Prioriteetti 4

Nuorisotyd6llisyysaloite (%)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type='S’ maxlength="1500" input="M">

Yhteensi

Vahemmin kehittyneet alueet

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Syrjdisimmit alueet ja pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Nuorisoty6llisyysaloite

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

KAIKKI YHTEENSA

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

(") Myos asetuksen (EU) N:o 1303/2013 71 artiklan mukaiset julkiset menot, joita ei saada perityiksi takaisin.
(3 Nuorisotydllisyysaloite pannaan tdytint66n osana prioriteettia asetuksen (EU) N:o 1304/2013 18 artiklan mukaisesti.
(}) Nuorisotyollisyysaloite pannaan tdytintoon erityisend prioriteettina asetuksen (EU) N:o 1303/2013 18 artiklan mukaisesti.
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Mallia mukautetaan automaattisesti CCl-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien osalta, joihin ei sisilly alueluokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, Euroopan alueellinen
yhteistyo, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto, Euroopan naapuruusvilineen ja liittymistd valmistelevan tukivilineen osuus Euroopan alueelliseen yhteistyohon tai nuorisoty6llisyysaloitteen
toimintaohjelma ilman teknistd apua), taulukko on seuraavanlainen:

Prioriteetti

MAARAT, JOITA EI SAADA PERITYIKSI TAKAISIN

Tukikelpoisten menojen kokonaismaira (')
(A)

Vastaavat julkiset menot

(B)

Kommentit (pakollinen)

Prioriteetti 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="S’ maxlength="1500" input="M">

Prioriteetti 2

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type='S’ maxlength="1500" input="M’>

Prioriteetti 3

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="S’ maxlength="1500" input="M">

KAIKKI YHTEENSA

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

(") Myos asetuksen (EU) N:o 1303/2013 71 artiklan mukaiset julkiset menot, joita ei saada perityiksi takaisin

¥9/987 1
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Lisdys 6

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 41 artiklan mukainen ohjelmasta rahoitusvilineeseen maksettujen
rahoitusosuuksien miiri (ohjelman alusta kumuloituneet miirit) — asetuksen (EU) N:o 1303/2013
137 artiklan 1 kohdan c alakohta

Ohjelmasta rahoitusvilineeseen Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1 kohdan
maksetut rahoitusosuudet, jotka a, b ja d alakohdassa tarkoitettuina tukikelpoisina
sisiltyvit maksatushakemuksiin menoina maksetut maarit (1)
(A) (B) @ D)
Asetuksen (EU) N:o 1303/2013
Rahoitusvilineisiin 42 artiklan 1 kohdan a, b ja
maksettujen Vastaavien d ?ﬁiﬁg{i asissaint:rrl;c::;titrllgna Vastaavien
Prioriteetti ohjelman julkisten menojen iasiall P! K hicl julkisten menojen
rahoitusosuuksien médrd tosiasiattisestl maksettu onjeiman maird
kokonaismaziri osuuksien kokonaismaiiri tai,
vakuuksien tapauksessa, sidottu
kokonaismaari (2)
Prioriteetti 1

Vihemmin kehittyneet <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="M’> <type="Cu’
alueet input="M"> input="M"> input="M’">
Siirtymaalueet <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M"> input="M">
Kehittyneemmat alueet <type="Cw’ <type="Cw’ <type="Cu’ input="M’> <type="Cw’

Y P P p byp
input="M"> input="M"> input="M">
Syrjdisimmit alueet ja <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’

yrjais J bp P p bp
pohjoisen harvaan asutut input="M’"> input="M"> input="M">

alueet
Nuorisotyollisyysaloite (%) <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’
input="M’> input="M’> input="M’">
Prioriteetti 2

Vihemmin kehittyneet <type="Cw’ <type="Cw’ <type="Cu’ input="M’> <type="Cw’

Y (3 P P p P
alueet input="M"> input="M"> input="M">
Siirtyméalueet <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’

y P P p bp
input="M"> input="M"> input="M">
Kehittyneemmat alueet <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’

Y P P p bp
input="M’"> input="M"> input="M">
Syrjdisimmat alueet ja <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
pohjoisen harvaan asutut input="M’> input="M’> input="M’>

alueet

Nuorisoty6llisyysaloite <type="Cw’ <type="Cw’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’
input="M"> input="M"> input="M">
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Ohjelmasta rahoitusvilineeseen Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1 kohdan
maksetut rahoitusosuudet, jotka a, b ja d alakohdassa tarkoitettuina tukikelpoisina
sisiltyvat maksatushakemuksiin menoina maksetut maarit (1)
(A) (B) © D)
Asetuksen (EU) N:o 1303/2013
. e e 42 artiklan 1 kohdan a, b ja
Rahoitusvilineisiin Lo
. . d alakohdassa tarkoitettuina .
maksettujen Vastaavien tukikelpoisina menoina Vastaavien
Prioriteetti ohjelman julkisten menojen | uep X julkisten menojen
. . - tosiasiallisesti maksettu ohjelman o
rahoitusosuuksien médrd . A A madrd
k e osuuksien kokonaismairi tai,
okonaisméara . -
vakuuksien tapauksessa, sidottu
kokonaismadri (?)
Prioriteetti 3
Vihemmin kehittyneet <type="Cw’ <type="Cw’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cw’
alueet input="M’> input="M’> input="M’">
Siirtymaalueet <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M"> input="M">
Kehittyneemmat alueet <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
input="M"> input="M"> input="M">
Syrjdisimmat alueet ja <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="M"> <type="Cu’
pohjoisen harvaan asutut input="M"> input="M"> input="M">
alueet
Nuorisotyéllisyysaloite <type="Cw’ <type="Cw’ <type="Cu’ input="M’> <type="Cuw’
input="M"> input="M"> input="M">
Prioriteetti 4
Nuorisotyéllisyysaloite (*) <type="Cw’ <type="Cw’ <type="Cu’ input="M’> <type="Cuw’
input="M"> input="M"> input="M’">
Yhteensi
Vahemmain kehittyneet <type="Cw’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="G"> <type="Cw’
alueet input="G"> input="G"> input="G’>
Siirtymaalueet <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’
input="G"> input="G"> input="G’>
Kehittyneemmat alueet <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="G"> <type="Cw’
input="G"> input="G’> input="G’>
Syrjdisimmit alueet ja <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’
pohjoisen harvaan asutut input="G’> input="G’> input="G’>
alueet
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Ohjelmasta rahoitusvilineeseen Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1 kohdan
maksetut rahoitusosuudet, jotka a, b ja d alakohdassa tarkoitettuina tukikelpoisina
sisiltyvat maksatushakemuksiin menoina maksetut maarit (1)
@A) (®) e D)
Asetuksen (EU) N:o 1303/2013
. e e 42 artiklan 1 kohdan a, b ja
Rahoitusvilineisiin Lo
. . d alakohdassa tarkoitettuina .
maksettujen Vastaavien . oy . Vastaavien
o . 1 . tukikelpoisina menoina 1 .
Prioriteetti ohjelman julkisten menojen R X julkisten menojen
. . - tosiasiallisesti maksettu ohjelman o
rahoitusosuuksien médrd . A A madrd
AN osuuksien kokonaismairi tai,
kokonaisméira . :
vakuuksien tapauksessa, sidottu
kokonaismadri (?)
Nuorisoty6llisyysaloite <type="Cw’ <type="Cw’ <type="Cu’ input="G"> <type="Cw’
input="G’> input="G’> input="G">
Kaikki yhteensii <type="Cu’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’
input="G’> input="G™> input='G">

1) Ohjelmaa suljettaessa tukikelpoisten menojen on oltava asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisia.
Ohjelmaa suljettaessa tukikelpoisten menojen on oltava asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisia.
Nuorisoty6llisyysaloite pannaan tdytdntoon osana prioriteettia asetuksen (EU) N:o 1304/2013 18 artiklan mukaisesti. Kattaa nuori-
sotyollisyysaloitteen erityismédrirahan ja sitd vastaavan ESR:n tuen.

() Nuorisotyollisyysaloite pannaan tdytintoon erityisend prioriteettina asetuksen (EU) N:o 1303/2013 18 artiklan mukaisesti. Kattaa
nuorisotyollisyysaloitteen erityismairarahan ja sitd vastaavan ESR:n tuen.

Py
<=

-

Mallia mukautetaan automaattisesti CCl-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien osalta, joihin ei sisilly alue-
luokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, Euroopan alueellinen yhteistyd, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto, Eu-
roopan naapuruusvalineen ja liittymistd valmistelevan tukivilineen osuus Euroopan alueelliseen yhteistyohon tai nuoriso-
ty6llisyysaloitteen toimintaohjelma ilman teknistd apua), taulukko on seuraavanlainen:

Ohjelmasta rahoitusvilineeseen Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1 kohdan
maksettavat rahoitusosuudet, jotka a, b ja d alakohdassa tarkoitettuina tukikelpoisina
sisiltyvat maksatushakemuksiin menoina maksetut madrit (')
(A) (B) © (D)
Asetuksen (EU) N:o 1303/2013
. e 42 artiklan 1 kohdan a, b ja
Rahoitusvilineisiin . .
. . d alakohdassa tarkoitettuina .
maksettujen Vastaavien . L . Vastaavien
Co . — . tukikelpoisina menoina . .
Prioriteetti ohjelman julkisten menojen T . julkisten menojen
. . - tosiasiallisesti maksettu ohjelman o
rahoitusosuuksien madra ] AP A maird
e osuuksien kokonaismairi tai,
kokonaismaara . :
vakuuksien tapauksessa, sidottu
kokonaismairi (1)
Prioriteetti 1 <type="Cw’ <type="Cw’ <type="Cu’ input="M’"> <type="Cw’
input="M"> input="M"> input="M’">
Prioriteetti 2 <type="Cu’ <type="Cw’ <type="Cu’ input="M’"> <type="Cw’
input="M"> input="M"> input="M’">
Prioriteetti 3 <type="Cuw’ <type="Cw’ <type="Cu’ input="M’"> <type="Cw’
input="M"> input="M"> input="M’">
Kaikki yhteensd <type="Cw’ <type="Cu’ <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’
input="G™> input="G™> input="G">

(') Ohjelmaa suljettaessa tukikelpoisten menojen on oltava asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisia.
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Lisdys 7

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 131 artiklan 5 kohdan mukaisesti maksettujen valtiontukienna-

koiden miiiri (ohjelman alusta kumuloituneet miirit) — asetuksen (EU) N:o 1303/2013 137 artiklan
1 kohdan c alakohta

Prioriteetti

Toimenpideohjelmasta
ennakkomaksuina maksettu
kokonaismaari (1)

Maird, joka on katettu
tuensaajien kolmen vuoden
kuluessa ennakon
maksamisesta maksamilla
menoilla

Miirid, jota ei ole katettu

tuensaajien maksamilla menoilla
ja jonka osalta kolmen vuoden
ajanjakso ei ole vield padttynyt

@A)

(B)

©

Prioriteetti 1

Vihemmin kehittyneet
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjaisimmit alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyéllisyysaloite (2)

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

Vdhemmin kehittyneet
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtyméalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmit alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmat alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisoty6llisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 3

Vihemmin kehittyneet
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Syrjdisimmat alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Nuorisotyéllisyysaloite

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">
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Miiri, joka on katettu e .
Toimenpideohjelmasta tuensaajien kolmen vuoden Maa“ra, jota el ol'e katettu .
. tuensaajien maksamilla menoilla
ennakkomaksuina maksettu kuluessa ennakon 2 ionka osalta kolmen vuoden
Prioriteetti kokonaismaari (1) maksamisesta maksamilla )

menoilla

ajanjakso ei ole vield padttynyt

(A)

(B)

©

Prioriteetti 4

Nuorisoty6llisyysaloite ()

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Yhteensi

Vihemmin kehittyneet
alueet

<type="Cu’ input='G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Siirtymaalueet

<type="Cu’ input='G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Kehittyneemmat alueet

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Syrjdisimmat alueet ja
pohjoisen harvaan asutut
alueet

<type="Cu’ input='G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

Nuorisotyollisyysaloite

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G">

Kaikki yhteensii

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G’>

() Tdmid mdird sisdltyy toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen tukikelpoisten menojen kokonaismédriin
maksatushakemuksessa mainitulla tavalla. Valtiontuki on luonteeltaan julkista menoa, joten tdiméa kokonaisméddrd on sama kuin julk-
isten menojen maara.

() Nuorisotyollisyysaloite pannaan tdytintoon osana prioriteettia asetuksen (EU) N:o 1304/2013 18 artiklan mukaisesti. Kattaa nuori-
sotyollisyysaloitteen erityismédrdrahan ja sitd vastaavan ESR:n tuen.

(}) Nuorisotyollisyysaloite pannaan tdytidntdon erityisend prioriteettina asetuksen (EU) N:o 1303/2013 18 artiklan mukaisesti. Kattaa
nuorisotydllisyysaloitteen erityismairarahan ja sitd vastaavan ESR:n tuen.

Mallia mukautetaan automaattisesti CCl-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien osalta, joihin ei sisilly alue-
luokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, Euroopan alueellinen yhteisty6, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto, Eu-
roopan naapuruusvalineen ja liittymistd valmistelevan tukivilineen osuus Euroopan alueelliseen yhteistyohon tai nuoriso-
ty6llisyysaloitteen toimintaohjelma ilman teknistd apua), taulukko on seuraavanlainen:

Maiird, joka on katett e .
J u Maéird, jota ei ole katettu

Prioriteetti

Toimenpideohjelmasta
ennakkomaksuina maksettu
kokonaismaari (1)

tuensaajien kolmen vuoden
kuluessa ennakon
maksamisesta maksamilla
menoilla

tuensaajien maksamilla menoilla
ja jonka osalta kolmen vuoden
ajanjakso ei ole vield pdittynyt

@A)

(B)

@

Prioriteetti 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Prioriteetti 2

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">




L 286/70 Euroopan unionin virallinen lehti 30.9.2014
Miiri, joka on katettu e .
Toimenpideohjelmasta tuensaajien kolmen vuoden Maa“ra, jota el ol'e katettu .
. tuensaajien maksamilla menoilla
ennakkomaksuina maksettu kuluessa ennakon 2 ionka osalta kolmen vuoden
Prioriteetti kokonaismaari (1) maksamisesta maksamilla )

menoilla

ajanjakso ei ole vield padttynyt

(A)

(B)

©

Prioriteetti 3

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu’ input="M">

Kaikki yhteensi

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu’ input="G’>

<type="Cu’ input="G">

(') Tdmd mddrd sisdltyy toimien toteuttamisesta tuensaajille aiheutuneiden ja maksettujen tukikelpoisten menojen kokonaisméddrdin
maksatushakemuksessa mainitulla tavalla. Valtiontuki on luonteeltaan julkista menoa, joten timéd kokonaismaird on sama kuin julk-

isten menojen maara.




Lisdys 8

Menojen tismidytys — Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 137 artiklan 1 kohdan d alakohta

Komissiolle toimitettuihin maksatushakemuksiin

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 137 artiklan 1 kohdan

Kommentit (pakollinen,

3
sisdltyvien tukikelpoisten menojen kokonaismddrd (') a alakohdan mukaisesti ilmoitetut menot () Erotus () jos mddrissd on erotus)
Toimien toteuttamisesta Todentamisviranomaisen L .
. P . . T . Toimien toteuttamisesta
tuensaajille Toimien toteuttamisesta kirjanpitojérjestelmain viety aiheutuneiden
Prioriteetti aiheutuneiden ja aiheutuneiden julkisten tukikelpoisten menojen o _ _
. . L ) vastaavien julkisten E=A-0Q (F=B-D)
maksettujen menojen kokonaismaird, joka on sisallytetty menoien
tukikelpoisten menojen kokonaismaira komissiolle esitettyihin kokonaislm ir
kokonaismaara maksatushakemuksiin
(A) (B) © D) (E) ®) @)
Prioriteetti 1
Vihemmidn kehittyneet <type="Cu’ input="G"> | <type='Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ <type="Cuw’ <type='S’
alueet input="G"> input="G"> maxlength="500"
input="M">
Siirtymdalueet <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cw’ <type="Cu’ <type='S’
input='G’> input='G’> maxlength="500"
input="M’">
Kehittyneemmat alueet <type="Cu’ input="G"> | <type="Cu’ input='G"> <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G"> <type="Cuw’ <type="Cu’ <type='S’
input="G"> input="G’> maxlength="500"
input="M’">
Syrjaisimmat alueet ja <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ <type="Cu’ <type='S’
pohjoisen harvaan asutut input="G"> input="G"> maxlength="500"
alueet input="M">
Nuorisotyollisyysaloite (*) | <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cw’ <type="Cu’ <type='S’
input='G’> input='G’> maxlength="500"
input="M’">
Prioriteetti 2
Vihemmadn kehittyneet <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ <type="Cu’ <type='S’
alueet input="G'> input="G’> maxlength="500"
input="M">
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Komissiolle toimitettuihin maksatushakemuksiin

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 137 artiklan 1 kohdan

Kommentit (pakollinen,

3
sisdltyvien tukikelpoisten menojen kokonaismddrd (') a alakohdan mukaisesti ilmoitetut menot (2) Erotus () jos mddrissd on erotus)
Toimien toteuttamisesta Todentamisviranomaisen Toimi .
. .. . . oy see s . oimien toteuttamisesta
tuensaajille Toimien toteuttamisesta kirjanpitojarjestelmédin viety aiheutuneiden
Prioriteetti aiheutuneiden ja aiheutuneiden julkisten tukikelpoisten menojen T _ _
. - S S O vastaavien julkisten E=A-0 (F=B-D)
maksettujen menojen kokonaismiird, joka on sisillytetty menoien
tukikelpoisten menojen kokonaismaidrd komissiolle esitettyihin kokonaisjm .
kokonaismadra maksatushakemuksiin
@A) (B) © (D) (E) (E) @)
Siirtymdalueet <type="Cu’ input="G"> | <type="Cu’ input='G"> <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G"> <type="Cuw’ <type="Cu’ <type="S’
input="G"> input="G"> maxlength="500"
input="M">
Kehittyneemmat alueet <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ <type="Cu’ <type='S’
input="G’> input="G"> maxlength="500"
input="M">
Syrjaisimmat alueet ja <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ <type="Cuw’ <type="S’
pohjoisen harvaan asutut input="G"> input="G"> maxlength="500"
alueet input="M">
Nuorisotyollisyysaloite <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cuw’ <type="Cu’ <type='S’
input="G> input="G'> maxlength="500"
input="M">
Prioriteetti 3
Nuorisotyollisyysaloite (°) | <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cuw’ <type="Cu’ <type='S’
input="G’> input="G"> maxlength="500"
input="M’">
Yhteensi
Vihemmin kehittyneet <type="Cu’ input="G"> | <type="Cu’ input='G"> <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ <type="Cu’
alueet input="G’> input="G">
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Komissiolle toimitettuihin maksatushakemuksiin

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 137 artiklan 1 kohdan

Kommentit (pakollinen,

3
sisdltyvien tukikelpoisten menojen kokonaismddrd (') a alakohdan mukaisesti ilmoitetut menot (?) Erotus () jos mddrissd on erotus)
Toimien toteuttamisesta Todentamisviranomaisen I .
. .. . . oy see s . Toimien toteuttamisesta
tuensaajille Toimien toteuttamisesta kirjanpitojarjestelmédin viety : .
o . [P ; T : . . aiheutuneiden
Prioriteetti aiheutuneiden ja aiheutuneiden julkisten tukikelpoisten menojen T _ _
. - S S O vastaavien julkisten E=A-0 (F=B-D)
maksettujen menojen kokonaismiird, joka on sisillytetty menoien
tukikelpoisten menojen kokonaismaidrd komissiolle esitettyihin kokonaisjm .
kokonaismadra maksatushakemuksiin
@A) (B) © (D) (E) (E) @)
Siirtyméalueet <type="Cu’ input="G"> | <type="Cu’ input='G"> <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ <type="Cu’
Y P p P p P p P p P yp
input="G"> input="G">
Kehittyneemmat alueet <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cuw’ <type="Cu’
y p p p bp p P P
input="G’> input='G’>
Syrjdisimmit alueet ja <type="Cu’ input="G"> | <type="Cu’ input='G"> <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ <type="Cu’
pohjoisen harvaan asutut input="G"> input="G’>
alueet
Nuorisotyo6llisyysaloite <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ <type="Cu’
input="G’> input="G">
Kaikki yhteensi | <type='Cu input="G’> | <type="Cu’ input="G> <type="Cu’ input="G> <type='"Cu’ input="G> <type="Cu’ <type="Cu’
input="G’> input="G’>
josta madrit, jotka on korjattu juoksevissa tileissd asetuksen (EU) N:o 1303/2013 127 artiklan 1 kohdan mukaisten toimia koske- <type="Cw’ <type="Cu’
vien tarkastusten perusteella input="M’> input="M’>

Nuorisoty6llisyysaloite pannaan tédytintdon osana prioriteettia asetuksen (EU) N:o 1304/2013 18 artiklan mukaisesti.
Nuorisoty6llisyysaloite pannaan tdytintoon erityisend prioriteettina asetuksen (EU) N:o 1303/2013 18 artiklan mukaisesti.

(') Tdytetddn automaattisesti asetuksen (EU) N:o 1303/2013 135 artiklan 2 kohdan mukaisten vilimaksua koskevien lopullisten maksupyyntéjen perusteella.
() Tdytetddn automaattisesti lisdyksen I perusteella.
(3) Lasketaan automaattisesti.
)
)
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Mallia mukautetaan automaattisesti CCl-koodin perusteella. Esimerkiksi sellaisten ohjelmien osalta, joihin ei sisilly alueluokkia (tapauksen mukaan koheesiorahasto, Euroopan alueellinen
yhteistyo, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto, Euroopan naapuruusvilineen ja liittymistd valmistelevan tukivilineen osuus Euroopan alueelliseen yhteistyohon tai nuorisoty6llisyysaloitteen
toimintaohjelma ilman teknistd apua), taulukko on seuraavanlainen:

Komissiolle toimitettuihin maksatushakemuksiin

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 137 artiklan 1 kohdan

Kommentit (pakollinen,

3
sisdltyvien tukikelpoisten menojen kokonaismddrd (') a alakohdan mukaisesti ilmoitetut menot (2) Erotus () jos mddrissd on erotus)
Toimien toteuttamisesta Todentamisviranomaisen . .
. L . S o Toimien toteuttamisesta
tuensaajille Toimien toteuttamisesta kirjanpitojirjestelmain viety aiheutuneiden
Prioriteetti aiheutuneiden ja aiheutuneiden julkisten tukikelpoisten menojen o _ _
. . L ) vastaavien julkisten E=A-0Q (F=B-D)
maksettujen menojen kokonaismdird, joka on sisallytetty menoien
tukikelpoisten menojen kokonaismaidrd komissiolle esitettyihin kokonaisjm siird
kokonaismaara maksatushakemuksiin
(A) ) © D) (E) () @)
Prioriteetti 1 <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cw’ <type="Cu’ <type='S’
input="G"> input="G’> maxlength="500"
input="M’">
Prioriteetti 2 <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ <type="Cu’ <type='S’
input="G"> input="G"> maxlength="500"
input="M">
Kaikki yhteensii <type="Cu’ input="G’> | <type="Cu’ input="G"> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ input="G’> <type="Cu’ <type="Cu’
input="G’> input="G">
josta madrit, jotka on korjattu juoksevissa tileissd asetuksen (EU) N:o 1303/2013 127 artiklan 1 kohdan mukaisten toimia koske- <type="Cw’ <type="Cw’
vien tarkastusten perusteella input="M’> input="M’>

(') Tdytetddn automaattisesti asetuksen (EU) N:o 1303/2013 135 artiklan 2 kohdan mukaisten vilimaksua koskevien lopullisten maksupyyntéjen perusteella.
() Tdytetddn automaattisesti lisdyksen I perusteella.

(%) Lasketaan automaattisesti
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